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Salen los Mujicos cantanda.
W¡c. A Las ficilas qi:e hace el Valle

jLX. al defpeditle el Invierno,
con la venida de Abril, -

tan defeada en el iaelo,
los arroyos delatados

^

de la prihon que tuvieron,

I

baxan á í'er de las aves,
niuíícos

, del Sol efpejos.
Verdes gigantes los montes,
ya como rifeos

, fobervios,
c^n las galas del Verano
jcnamoran los Luceros.
¡A la rila de las fuentes,

¡y al aplauío de los ecos,
' mienten eftrellas los prados,
cotiefanos lifongeros.
tln eipley de ¡rala, el Maefire de Ayis,

Claudia
, y Dan Safe» de Almeyia.

del Habito de Chriflo.

O* No han abierto una ventana.

Prior. Avranla en el alma abierto,

que por mas efcandalofa,

feñor, condenará el dueño
la de los balcones. Rey. Ay,

Prior de Ocraco
,
que temo,

que es en el alma lo mifmo,

que tiene de bronce el pecho!

Prior. Nada puede tefiftirfe

á un Rey
, y Rey , en efedro,

de Portugal ; vueftra Alteza

defconfi-i como cuerdo,

y ama como Portugués,

que de amor es fo.mbra el miedo.

%y. Don Claudio de Portugal,

yo amo á una roca de acero,

un efeailo de diamante,

idolatro un afpid ; luego

una montana conquiflo,

un impofsible defeo,

y un baíillfco en el alma
es joi huefped de apofento;

fare



2, También la Afrenta es Venene.
para amante no la obligo,

por Rey vencerla no puedo,

por vaíTalla no me admite,

con humos de caíamiento,

por dcfígual de quien foy,

aunque es tan noble
, la dexo,

y ambos nos defconcercaraos,

yo por mas
, y ella por menos,

O mal ayan pundonores . -

de VaíTallages
, y Reynos,

fi amor Igualo las almas, •

y es mas foberano imperioi

yive Dios, que he de cafarme

con ella , aunque ponga á riefgo

la amiílad del Rey Don jayrae y.

de Aragón
,
tan grande deudo,

con cuya Infanta , Prior,

por mis poderes fe han hecho
ya las capitulaciones,

y efperan
,
que por momentos

vaya el Maeflre de Avis,

mi hermano
, por ella. ^

En tiempo , i
. .

eftá , fcñor , vueflra Alteza,

como Rey
; y como dueño , .

de fu gufto , de poner
per execuclon defeos

tan enamorados
,
que

no ferá el primer exemplo
entre ios Reyes el tuyo,

pues tantos
, como fabéraos,

con vaíTalias fe han cafado,

y no eftá el exemplo lexos

de vueftro padre , con Doña
Inés de Caftro

,
que oy vemos

en el marmol
, coronada

de fu iníigne Maufeolo
por Reyna de Portugal,

y Doña Leonor no es menos,
por Teilez

, y porMenefes.
Prior

, que como difereto

vaífallo
, que como noble

alientas mis penfamientos,

no fin caufa eres de mi
el mas valido

, que es necio
quien de un Rey fe opone al gufto,
con no efcuchados coitfejos.

Doña Lonor de Menefes,

en quien tan gran fangre veo,

con tan divina hermofura,

ha de fer Reyna en efeélo

de Portugal , que mi amor
la ha dado merecimientos

para ferio de dos mundos;
perdone Aragón

, y el Reyno,
íí fe ofenden de que rompa

. fe
, amiftad , y parenrefeo

con Don ¡ayrae
, y con Leonor

fuLnfanta
,
que la que quiero

es ¡a de Menefes fola,

dueño, y alma de mi pecho:
efta es la Leonor que adoro,
todas de efta que defeo
fon fombras

, y es efte nombre
tan repetido en los ecos
de mi amor

,
que no he tratado

en Caftilla cafanaiento,

en Francia
, ni en Aragón,

defpues que por efta muero,
que no ayan íido Leonores
todas

,
que parece extremo,

o prodigio de la eftrella,

que me inclina á efte portento
de hermofura.

^rior.VueCxra Alteza

no podrá con otros medios
rendir fu altivez ? I^ej. Prior,

quien os acompañaPírwr.Vueftro
hermano Don Juan , ‘Maeftre

de Avis
, y con é! el viejo.

Ayo de vueftras Altezas,

Bafeo- de Almeyda.
S^ey. ConfíeíTo,

que refpeto fu valor,

y que alabo fus alientos

en ena edad, ^afc. Llevará
bien guardadas por lo menos
vueftra Alteza las efpaidas.

Muchos días ha
,
que creo

eífo de vos
, Bafeo. Maejl. V yo

á vueftra Alteza le ofrezco
lo mlíluo que Almeyda.

9{ey. Hermano,
ya tengo en vos de eífo mefmo
muchas experiencias

, todas
ai amor grande que os tengo,

de-



Ve tres Internos,

debidas : ola ,
bolvei

a cantar ,
que ver efpero,

antes que de aquí me vaya,

el fol , b los foles bellos

de Leonor.

¡gá/r. Fuerza notable

de amor
, y obíUnad® empenoí

CinU Al parabién que dan rodos,

fuentes ,
montes

, y arroyuelos,

prados ,
valles , ecos, y aves,

las eftrellas , y luceros.

Sale Juan tárenlo de Acuña denoch^

con efpada ,y hroquél
,y Jarreto

de la mlffna fuerte,

$arr. Digo
,
que es aventurarte

mucho.

Juan. Si un mundo , Barrero,

fe me opufieíTe delante,

y muchos ,
fuera lo ¡xieímo

en efta ocaGon.

Barr. Pues dales,

que me has metido en el cuerpo

toda la mefa redonda,

y eftoy efpumando acero.

Cant. Lifarda hermofa ,
milagro

tyrano ,
encanto del Texo,

G antes Sirena de plata

del criftalino Mondejo.

Juan. No canten mas , y defpejcn,

feñores MuGcos , luego

la calle , G no procuran

ver volar los inftramentos

defde fus Genes al ayre,

haciendo á los que fon dueños
de la muGca lo mlfmo.

Mufie. Hombre notable
, y rcfueltol

Juan. SI prouguen , lo verán.

Barr. Y aunque no proGgan.

Mujico t. Bueno:

locos deben de venir.

Barr. Lo borracho nos han hecho
de merced.

Juan. Qué es lo que aguardan?
Sjarr. Deben de eíperat el pliego,

que baxa de la confuirá.

Juan. Yo no podré, porque vengo
con menos flema.

Mufic, i

.

Hombre
, fombra.

ó demonio , que re has pueüo
á intentar cofa tan grande,

mira que viene por dueño
defta muGca un hidalgo, .

á quien le guardan relpeto

en Portugal
, y podrás

defte defalumbraraienro

falir muy efearraentado.

,

Juan. A ninguno fe lo debo,

del Rey abaxo, ocupando,

contra mi güilo , eíte pueílo;

y vive Dios;:-^^. Ved ,
Prior,

qué hombre es cíTe defatento,

que á los Múfleos eftorva,

que canten.

feriar. Ir pretendo

a defpejarle. Bofe, Y G quiere

el Prior dexar de hacerlo,

y quedarfe con fu Alteza,

aun fe me acuerdan en eíloí

lances los paífados bríos,

pues no me ha llevado el tiempo

todo el vigor de ios Brazos,

ni todo el valor del pecho.

^ey. Sois Gempre Almeyda.

Claud. El Maeñre
de Avis , á todos , rezelo,

que nos gano por la mano.

Maeji. Cantad ,
que eíle Cavaliero,

que eíluvo defalumbtado,

avrá mudado de intento,

b rogaréfeio yo
á cuchilladas. Juan. Sofpecho

que habíais
,
porque vienen tantos

con vos , y en todos no tengo

para comenzar
,
que foy

muy hidalgo , y tengo zelos.

Saca la efpada ,y hroquél , Barreta h
tnifrno , y: todos batallan , nis~

nos el ^ey.

Barr. Ea, que todos fon pocos,

V no, ay cofa contra el miedo,

como ellocada de puño.

^cy. Afuera ,
apartad ,

que quiero

conocer quien ha tenido

tan nutica Imitado esfuerzo,

aunque arriefguc que me vea

en cíla ocaGon. Bafc. Teneos

A z ^



4 También la

a! Rey. Juan. A efle nombre folo

rendirfe puede efte acero.

Bárr. Y el mío ,
que no lo hiciera

con Ccfar , ni con Pompeyo,

B^ej, Quien fois?

Juan. Un hidalgo honrado

en Portugal.

í{ey. Como es vueftro rrombre?

Juan, Juan Lorenzo Vázquez

de Acuña, de cuyos hechos

en Africa me acreditan

tantos gloriofos trofeos,

tantos triunfos
, y viftorias,

como vueftros dos Confejos

de Eftado
, y Guerra cftan bien

informados
, y los Reynos

de Portugal
, y el Algarve.

Ya os conozco, Juan Lorenzo^
pero qué motivo ha íido

tan defatinado
, y ciego,

el que os ha obligado aquí
a tan locos defaciertos?

Juan. Señor , cftaVes mi cafa,

y quando á eftasEoras vengo
de hablar vueftros Secretarios,

que remiíTos
, y moleftos,

ni tratan de defpacharme,

ni de haceros un recuerdo

en mis fervieios
; y apenas

pifar mis umbrales puedo,

hallando ocupado el paflb,

y cfcandalizado el Pueblo

con muficas a deshoras,

el terrero traduciendo

de Palacio a mis balcones.

Y ya veis , como tan cuerdo,

en los que foraos cafados

el peligro que trae efto,

pues las apariencias fuelen

defpercar cada momento
al deferedito, a la infamia,

honras que eftaban durmiendo»

Efta ha fido la ocalion

de mi loco arrojamiento,

ignorando
,
que podía

eiUr vueftra Alteza haciendo

efte efcandalo en mi calle,

y agravio tan foraftero

Afrenta es Veneno.

de quien es ,
a las paredes

defta cafa ,
que en efeélo

es la cafa de un cafado

tan honrado Cavalleroi.

Como cafado
, y en efta

cafar Juan. Eftoylo con fu dueño.

Doña Leonor de Menefes.

Qué es efto que efcacho. Ciclos!

7*4 í¡. Hija del gran Payo Alfonfo

de Menclés
,
que firviendo

a vueftra Alteza murió
avra un año en el Gov'erno
de Ceuta.

Zelos
,
qué efcucho!

íi no es fombra , fi no es fueño,

Cielos, perderé el Icntido

a las manos de mis zelos!

Juan. Ha dias
,
que con las almas

los dos nos correfpondemos,

y para unirlas en una,

fue vifagra el cafamiento.
ney. Como fin licencia mía,

ííendo en Portugal precepto

tan inviolable en los nobles,

pedirla a (u Rey primero
para cafarfe r Tuviftes

tan notable atrevimiento,

tan eftraño defacato,

que fin ella lo aveis hecho?
Juan. Por yerro de amor oodri,

pues lou dorados fus yerros,

vueftra Alteza perdonarlo,
que efte lance , efte fuccíTo,

a publicar que lo eftaba

rae obligó con tanto extremo
a vueftra Alteza la culpa
liccnciofa

, no advirtiendo
de no averosla pedido.

^ey. Delitos, que en el refpeto
tocan de la Mageftad
Real con tan grande exceflb,

demoftraclon igu^l piden
en el caftigo ; tres Pedros
huvo en Portugal

, Caftilla,

y Aragón a un mil rao tiempo,
todos tres primos hermwos,
y á todos tres nombres dieron
de Crueles

; yo loy hijo

del



t>/ irtí

áel de Portugal
, y tengo

de.moftrar ,
que foy retrato

de original tan perfedo

en ella ocafion. ^afc. Señor,

merezcan algnn defcuento

en eña culpa , los muchos

fervicios de Juan Lorer>zo:

Tueftra Alteza-;- %ey. No me habléis

mas , Bafco de Almeyda, en eflb,

que es canlaros
, y canfarme.

JAaeft. La p-edad fiecnpre en los pechos

Reales
,
como en Dios luce,

mas que el rigor, “^ey. Yo defeo,

Maeftre , dar á entender

a mis vaíTallos
,
que heredo

de nueftro padre el valor,'

que en Portugal fetá eterno,

que foy fu propio traslado,

que foy Fernando el primero,

que fcy Vi-Rey de Dios mifmo,
que foy Teniente del Cielo,

que fe y de Leonor amante, np»

y que de zclos me muero;
pofsible es que ( loco eñoy!

)

goza a Leonor Juan Lorenzo,

y un Rey de Portugal no!

Jaan. Mas esefte fentimiento

de amante , honor , que de Rey:
nunca mienten los efedos;

y efta mufíca le daba

el Rey á Leonor ; ha Cielos!

y ay zelos de muger propia,

y de un Rey ! perderé el feíTo!

Bife. A Juan Lorenzo de Acuña
notable inclinación tengo,

y me pefa deftc lance;

y fi con Fernando puedo#
he de hacer por é! prodigios,

que la amiííad fabe hacerlos.

%jr. Ay Leonor ! ay Leonor qaia!

ay ryranizado dueño!

vamos
, Maeftre , y Prior,

vamos ; fin alma en el pecho

voy, y veneno eípumando;
mátatele

,
vive el Cielo,

y aun no eftaré con fu muerte

de mis zelos fatisfecho.

í-í/r. Seguid
, Juan Lorenzo, al Rey

de rodillas por el fuelo,

que es deidad humana
, y quiete

fer rogada. Juan. Ya lo intento:

feñor , feñor , vueftra Alteza;;-

f(ey. Qiiedaos, quedaos
, Juan Lorenzo,

que me aveis dado el pefar

mayor , el fufto mas nuevo,
que vaflallo á Rey dar pudo.

Juan, Qué mas claro, qué mas cierto

puede eftár
, Cielos , mi agravio?

Key. Los que fon vaíTallos buenos,

han de fer , en caíbs tales,

linces de ¡os penfamientos

de los Reyes
; y los que obran

en todo el contrario de efto,

fon atrevidos, fon falfos,

fon ingratos , fon íobervios,

fon aleves , fon tyranos,

fon traydores
, y groíTeros,

y vos lo fois todo junto,

pues aveis fido uno de ellos.

Vafe el %ey ,y los fuyos.y quedajuí»
Lorenzo, y Barrete,

Barr. Con duro efpigon
, adonde

fuelen decir los plebeyos,

á Juan Lorenzo ha dexado

el Rey , no puede fer menos,

fino que aya aquí un gran paíTo

de Comedla de lo acedo,

de lo apretado que llaman,

de lo de echar el fombteto,

de lo de arrojar la capa.

Juan. Eftoy foñando ? qué es efto?

Barr. Entre el amor
, y el honor

bravo folilaqulo efpero.

Juan. Qyé es efto que porm'i paffai

para quando es mejor tiempo

de morir un defdichado,

que quando llega á íaberlo?

Burr, Jamas fue bueno morir,

porque no ay cofa en ei fuelo

mas infame
,
que un difunto,

mas defayrada
,
que un muerto;

lo que dexa hacer de si,

lo que fufre
, lo quefieado

antes treinta papagayos,

fe acredita de Iccreto.

Luego ie echan de fu cafa,

ha-



é También la Afrenta es Venene*
huyendo de fu apofento inmóvil ; un corazón.
donde ha eftado ; todos tienen

de falo nombrarle miedo,

que me efpanto , vive Dios,

como en el libro del duelo,

éntrelas cinco palabras,

por la mayor no ia han puefto,

que para cargar á un hombre,
que huviera muerto á mí abuelo,

mientes como difuntillo

fuera e! oprobio poflrero.

Ni lo que dices efcucho,

ni eftov Gonmiso
, ni entiendo

adonde pongo las plantas,

ni sé íi vivo
, o íi muero.

04rr. El zaguan hemos paíTado

de cafa
, y fale

, rezelo,

á recibirte Guiomár
con una luz. JrííTíí. Otra veo
en los abyfraos que furco.

Salí Guzomar con una lu^, y detras

de ella Tiona Leonor de MeneJ'es , y
pone Guiorndr La Velafobrs un

bufete.

que mas me alumbra
, Barrete:

pluguiera á Dios que el engaño,
entre los obfeuros velos

de fus aparentes fombras,

mi honor huviera encubierto»
IBarr. Mi feñora,

Juan. Leonor ? ^arr. Si,

de í’.i amor haciendo alarde.

íeon. Pues feñor mío , tan tarde?

Juan. Bien temprano es para mi,
íeon. Como temprano?

Juan, No foy

quien habla en mi , lo que digo.
íeon. Pues temo eñando conmigo?
Juan„ Como conmigo no eftoy.

León. Con vos no eíiaisr Jíian.CldíXo efta,

íi eftoy en vos , Leonor mía.
eon. Siempre mi amor defeonfia.

’un. Y el ralo
, Leonor

,
qué hará?

eon. Fiar immortalidades
del. mío

,
que ha de vencer

al tiempo
, y fiernpre ha de fec

aima^de eífasdos mitades,
tilia iota

,
que es la viua,

que amor vinculo efta unión

defde el venturofo día,

que os di el alma , dueño mío,

y el corazón ,
con la mano,

defpojo que intenta en vano
todo el humano alvedrio,

todo el imperio
, el poder

de la tierra , contraftar

efta roca opuefta al mar,

que fe ha mentido muger.
Efte monte , coronado
de robles

,
que roca al Cielo,

que algún tyrano defveio,

humano le ha imaginado,

nada mí pecho importuna,

que tan heroyea muger
no tiene un mundo poder,

el tiempo
, ni la fortuna,

que foy , venciendo IntereíTes

de Reynos , con valor Godo,
roca

, monte , y fobre todo
Doña Leonor de Menefes,

Juan. Guárdete el Cielo
, Leonor,

los ligios de mi defeo,

que de tan dichofo empleo
puede eñar vano mi amor.
Yo íatisfaccion ninguna
del tuyo no he menefter,
que se que eres mi muger,

y en Portugal otra alguna
no te puede aventajar
en langre

, ni obligaciones;
mas traenoie mis pretcníiones
tan canfado de caníar
Mmiftros

, y Confejeros,
qae no sé como venia
cuando llegué

, Leonor mía,
a adorar tus dos luceros;

y como fuera de mi,
ao fupe

( perdone amor )
como me hablafte

, Leonor,
ni como te reípondi,
que de tu amor verdadero
fegurq' eftá mi cuidado:
quien ama es defcoiifiado,
qmen es dichofo, es groiTero»
Daaje tus manos

,
pondré



7
Di tres ímeniosi

en fus criflalés ía boca,

monte de ral honor
, y roca

de mi amor , y de mi fé.

Gracias á Dios
,
que parece

que fe ha fatisfecho ya.

Cuiorn. En obftinado eí Rey da,

pero Leonor le aborrece.

gjjrr. Hafta aora no fabia,

que eftaba con él cafada,

y
huvo una brava enfalada

en ia calle ,
Guiomar mia.

Cuiom. Mia ? eíía es llaneza rara

inuy para novios
, y primos;

en qué boddgbn comimos?

$dn. En el de tu hermofa cara.

Cuiem. No van á eíTe bodegón

Lacayos
,
que pico mas

alto. Sarr, Guiomar, eftaras

( claro eftá )
en efta ocafion

del Rey cafcabeleada,

con boílezos palaciegos;

mas que traes defaíTofsiegos

de una llave pabonada?

mas que te fueñas feñora

de coche ? mas que te pintas

llena de roías
, y cintas.

Camarera de la Aurora?
Pues acuerdare , Guiomar,
que eres humilde muger,

y en Guiomar te has de bolver,

y en fregona has de parar,

y que has de fer en efe3:o,

pues tal vanidad te atiza,

como los ay de ceniza,
en Miércoles de Barrero.

Cuiom. Picaro de baxas prendas,'
qué no vés las que ay en mi?
yo pienfo fer para ti

Martes de Carneítolendas.
Tocan guitarras,y dice dentro el

Cantad , cantad , hafta el día,
que mi amor no me da efpacio
para boiverrae á Palacio.

Cuiom. El Rey buelve á fu porfía.
Cantan. Sale Eftela Dalva,

amanefe obeim,
rccordai mi ñalma,
naom durmáis meu beím.

Juan, El Rey ha bueko a la calle:
faa íoípcchas 1 bien temsis
fu temeridad tyrana
en el dominio del Rey!
Efto es tomar la paciencia
de un vaíTallo de mi fe,

con fangre
, y honor de Acuña/

y zelos de Portugués.
Cantan. Vida de mi ñalma,
naom vos poífe ver,

efta naom he vida
para fe fafrer.

Juan. N i efto fe puede tampoco
fufrir ; eftoy por hacer,

por intentar
, aunque arriefgue

mil vidas
, y el interés

de tanto blasón
,
ganado

á coña de tanta fe,

fangre noble , un defatino,

que fama inmortal me dé.
Caftígarrae en el honor,
una omifsion

,
por no avec

pedido licencia para

mi cafaraiento
, es cruel

recompenfa
, es tyranía,

es bárbaro proceder,

que el Rey es Rey de las vidas,

y no puede fer Juez

de las almas
,
pues allí

es íblar el interés:

aquí del Rey contra él mifmo,
ó aquí de Dios contra el Rey,

LfOM.Gran Juan Lorenzo de Acuña,
feñor , efpofo , mi bien,

adorado d'ueño mío,

reportaos , no o? defterapleis

de fuerte en efta ocafion,

y aunque mayor os la den,

que ofendáis la confianza,

que de mi debeis tener,

que mi valor es diamante

de tan generóla lev,

que efta con el Sol al tope,

y el dorado roficlér,

compitiéndole en el fondo,

corre parejas con él,

que e'ftos defaciertos fon

efeandaios del poder.

no



S Tdmhién ta Afrenta et Venene»

no ricfgos de vueftró honor,

ni aíTakos de mi deíden,

que vive Dios
,
que á penfar

que os pudieran ofender

a mi ,
ni á vos en ias íoinbras,

que ay fangre en mi
,
que heredé

de los Tellos de Menefes,

y en ella valor tamblea,

fin aventuraros vos,

para intentar, por mugec
Tueftra, en pirmero lugar,

y por quien yo foy defpnes,

la fatisfaccion baldante

a mi opinión
, con ios pies,

con las manos, con los dientes,

con los ojos
,
que beber

fabrán , hechos bafilifeos,

llenos de hydropica fed, o
fangre

, y dar venenoííscakeaíís

a los afpides por él:

que para muger tan grande,

corno con vos liego á fer,

es mucho mundo fu honor,

y flaco enemigo un Rey.
Efto me lo debo á mi,

y por vos lo debo hacer,

quando por mi no lo hiciera;

V vive Dios otra vez,

fí en cite particular

liego de vos á entender

el eícrupuio menor,
en ofenfa de la fé

de mi amor
, y vueftra fangre,

que me mate
,
que me dé

ponzoña
,
que del azero

invencible que traéis,

me palie de parte á parte
el pecho , donde fe ve
vucídro retrato por alma,

y toda mi vida en él,

aviendo hecho primero
en la vucídra

,
que adoré,

el roífmo mortal eídrago,

reíuelts.
, honrada

, y cruel,

Eflo lo tened por dicho,

y por hecho lo tened,

quando otra vez el rezcla

íca con vos defeortéí.

Canten en la calle , o Horca,

pongan fitíos á mi fé,

y aflaltos al Imporslble

alcazar de mi amor dén,

porque vos fois Juan Lorenza

de Acuña
, y foy

, y he de fet

yo fiempre Doña Leonor

Teiiez de Menefes Perez

de Caídilla
, y Portugal,

que , antes que fus Reyes
, fug

mi apellido gc-nerofo

tymbre del blafon Leonés.

Eída íby yo
, y vos fois cíde,

á la memoria os traed
*

quien fois vos
, y quien foy yo,

y no tendréis que temer,

íi eídals con vos
, y conmigo,

ningún finieídro baybén

de la fortuna ,
riáores,

tuerzas
, tyrano poder,

amenazas
, Reyes ,

rayos,

mundos
, y esferas

,
porque

vos fois el muro
, y yo foy

yedra de vueídra pared.

Juan. Mienten con vos, Leonor, quantas

celebra el tiempo , defpues

que huvo Griegos
, y Romanos:

chirae los brazos.

Barr. El Rey.
Juan. Como el P^ey?

Sarr. De Portugal,

drf/e el T^ey
, el Maejlre de Ay'is ,

2!®

^afeo , y el Triar de Ocrata.

%e. No todo os lo aveis de aver,

feñora Doña Leonor,
con vueídro efpofo. León. No sé

á qué efedo vueídra Alteza
nos hace tanta merced.

ÍJq». Vengo , como tan parienta,

á daros el parabién

de vueídra boda
, que foy,

como fuelc acontecer,

el primero que lo fíente,

y el poídrero que lo/sé:

que me tocaba fer vueídro

padrino por juída ley

dei deudo
,
que en Portugal

los dos conmigo tenéis.
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jHán. Guarde Dios a vueñra Alteza

ios años que ha menefler

el Reyno , por las mercedes,

y por las honras cambien,

que nos hace.

9gy. Levantad,

Que muchas os pienfo hacer,

Juan Lorenzo
,
que he mudado

el"^’mero parecer,

porque á los fervícios vueftros

io mucho que debo , sé:

Bafco de Airaeyda ha moitrado,

que es muy vueílro amigo, á quien,

como ei Maeílre mi hermano,
muchas finezas debeis,

y no menos al Prior

deOcrato, que os quiere bien.

Juan. Efclavo de todos foy.

Cielos , que he venido á ver

con ocro dueño á Leonor!

los fentidos perderé,

fi ya no vengo fin alma.

Aquí no rengo que hacer:

vueítra Alteza me perdone,

y me de licencia
, que

á mi quarco me retire.

Rey, Qué dcípego! qué defdén! ap.

Guárdeos Dios.

Leo». El Cielo os guarde.
^ey, Del imperio dsl Argel,

de i encanto de eíTbs ojos,

que edreilas deíprecían fer,

muero de zelos , y amor:
tarde es

, y querrá también
Juan Lorenzo recogerle.

Acompañando os iré,

como tengo obilgacion,
primero.

No ay para qué
aora

, vedme mañana
en Palacio,

yu-itii. íre a poner
mi cabeza en vuedras manos,
y mi vida a vueítros pies.

^arr. A Madrid
, Corte' e-n Caftida

le quiere el Rey parecer,
qa^ cii^..,n, que á un mifrno tiempo
llueve,

y hace Sol cambien.

Jnienios»
• 9

Quien le vio
, contra mi amo,

no ha una hora cJiuzos llover
de amenazas

, y rigores,
no le creerá

, fí ¡e vé
aora fin una nube
difpeníár rayos, y fer
iifüuja de la cabaña
al dorado chapitel.
^lé prefto que fe muda
del rigor á la raered,
de ¡a amenaza al favor!
O Rey Madrid i b Rey mes
de Fearero ! b Rev movlbíe,
no ací Kalendario Rey!
quien no te entiende ce compre*'

‘^fc. Su Alteza ha de conocer
vueitro valor

, Juan Lorenzo
de Acuña

, b yo no feré
Baleo de Almeyda

, de vuedro
padre amigo tan fiel.

v-m. Merezco á Vuefenoria
eíTe favor. Yo , deípues
de Baíco de Almeyda, Acuña,
foy vueílro amigo también.

Vueílra Alteza llegue á verfe
Rey dei mundo.

fPrioy, .Yo fábré
tamben íervuros, feñor
Juan Lorenzo

,
porque sé,

que fols tan gran Cavallero.
Juan. Siempre hará

, como quien es,

Yuecelencía.

'Bafc. El Rey fe va.

Paredes
,
que de raí bien

Íoís dichofo alvergue
, á Dios,

y él quiera
,
que.os buelva á véf

fin zelos, y con mas dicha;
quedaos

, Juan Lorenzo
, y ved,

que es b-ueao un Rey para amigo,

y que vueílro lo he de fer.

Jtidn. Levantará vueílra Alteza
mi humildad.

^ey. Poco podré, apm

b Leonor ha de fer mia,

triunfando de fu altivez. Vanje*

yu<in, Rezelos
, íed confiados,

que rengo .heroyea muger.
Noche Toledana ha íido,

B y®
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lO
yo ¡TIC voy a recoger

con rnucWo fue no , y fin cena,

mir.i'i con quién
, y I'.n quien.

Sak un fintor con un retrato h l^o-

üa Leonor de medio cuerpo arriba, cu-

bierto con un tafetán,

fint. El Rey cftá enamorado,

y ferá mucho que duerma,

porque quien de amor enferma,

ie delpierta fu cuidado;

V afsi', á Palacio he venido

tan demanana , con eíla

pintura ,
que no me cueífa,

del pimél
, y deí íentido,

averia acabado poco

tiaba|o ,
por el fugero;

mas vencí el arte en efefto,

cuando pensé quedar loco,

y oy el plazo fe ha cumplido

de 1-1 npuefra que hemos hecho,,

he de quedar fatisfccho

de lo que me ha prometido,

y libre de i.a cruel

pena que me impufo ; aquí

tul hombre file.

Sale Bárrelo.

fBarr. Sin mi
ando de puerta en caneé!,

en ede del Rey retrete^

que llaman, para faber

íi fe levanta
, y bolver

á caía como un cohete

a dar avlfo á ral amo,

Taml’ien la Afrenta ts Veneno,

P'xes en la camara eíla,

por no errar la ocupación,

mejor ferá camarón,

pefeado que elle mar da.

’íint. Hidalgo , es dcl Rey criado?

Barr. Cavallero , no, que foy

criado de Dios
, y efioy

á fu Imagen fibricado

Bint, Parece hombre de placer.

Barr. Por qué , feñor Don Diablo?.

Bint. Porque juega del vocablo,-,

y efra cafa íuelc fer

deftas fabandijas jaula.

Barr. Buenas Teñas, fin llfonja:

no puedo aver fido Monja,

V Don Amadis de Gaula,

que ion los que mas han fido

de efte ienguage fulleros?

o qué grandes majaderos

fiempre a Palacio han venido!

Ya sé
,
que no es el menor

el fenor Cabo de Efquadra:

notablemente le quadra
un cuento

, oyga por mi amor;:

mas el Rey fale
,
imagino:

haga cuenta que es Inés,

yo fe lo diré defpues..

Bint. Hombre eílraño
, y peregrino!

Sale el 7(ey leyendo una carta, el Maef
trs de Jyis ,y el Brior de Ocatro.

Efcrlveme el de Aragón
en razón dei cafamiento

con notable ferulmiento.

que a Palacio ha devenir,

y me lo podrá decir

cite hidalgo
,
que ic ilamo

efsi aura
, y puede fer,

que defpues no fe contente

con Vizconde íoi imente,

que aqu! íuele anochecer

lino cerezo
, y faür

San Roque por la mañana,

porque es mano foberana

la de un Rey, p:iri efculpir,

como Oios , hombres de nada;

pero efte tiene fin duda
cara de oficia! , 6 ayuda;

iiamaxéie camarada.

Maejl, Y tiene mucha razón:

perdóneme vueílra Alteza,

íi cita parece olTadia,

ya que Portugal porfía

que fe cafe
, y la grandeza

de un Rev de Aragón no es juflo'

ofender con omif.iones,

pues las caphr.iaciones

fe han hecho : bien sé que ai guftO'

no os hablo en eda ocaíios;

pero sé
,
que a la verdad

SI ,
que á vueítra authoridad

toca
, y á :tí! obligación

hablaros deíla manera:

lo demás ferá
, feñor,

fer
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fcr Iirongero , y traydof,

no fangre tan verdadera

vueftra , y tan cercana.

i^ív. Hermano,

vuedros coniejos eitimo,

y al Rey Don jayrae mí primo

i fatiífacer rae allano

en las qucxas de no hacer

el tratado calaraicnto,

cuyo jufto penfamiento

por obra aveis de poner,

vendo á Aragón por fu Infanta,

que ya ,
al ralfrao Sol igual,

vendrá a fer de Portugal

Reyna , con grandeza canta.

Sio-'a á un defién un deipecho,

venza á un defdén otro amor,

y laque aquella Leonor

eftotra Leonor del pecno.

Oy por la pofta á Aragón,

porque mas mi fe íe mucftre,

aveis de partir ,
Alaeílre.

^

Llega A hablar el Tintor con el ¥rior

de Ocrato.

^int. Yo vengo á buena ocafion.

^rior. A buena ocaíion veiais,

no defconfieis.

Tlnt. Señor,

no haré con vueftro favo?.

T^ej. Baila un Maeñre de Avis

para honrar en ocafiones

de cafamientos iguales,

no folo mil Portugalés,

fino un mundo de Aragonés.

Maejl, Vueftra Alteza favorece,

como fiempre, mi períona

por rayo de fu corona,

<^ey. Vucfiro valor, lo merece,

y aun ay
,
por la aftrologla,

quien diga
,
que aveis de fer

Rey de Portugal , y hacer

dllaLar fu Monarquía,
V que el Principe perfeffo

Lipa ña os ha de llamar,

qne os ha de immorializar

por valerofo
, y difereto.

Maefl. La edad paífe
,
foberano

Fernando, al Sol vueftra Alteza,

Ingenios, ^

que no quiero mas grandeza,

que llamarme vueftro hermano,

y verán como lo mueftro

en 1.1 ocafion de Aragón.

^.ey. No ha raenefter ocafion

de lucir el valor vueftro:

oy la partida ha de 1er,

no la aveis de diferir,

Maeft. Yo me voy á prevenir,

y empezar á obedecer.

^rior. Colgadlo para que pueda

verlo aquí mejor el Rey.

Tint. Sabéis del arte la lev:

ya como mandáis lo queda.

Cuélgalo en la •pared.

Qué es effo, Prior?

Triar, Señor,

como el plazo fe ha cumplido

de aquella apuefta ,
h.a venido

con el retrato el Pintor.

Y aunque trata vueftra Alteza

de cafarfe
, y que el Maeftre

de Avis en Aragón mucltre

de Portugal la grandeza;

y con tanta brevedau

de parecer ha mudado,

á pagar eftá oblig ido

al Pintor la cantidad,

que proinetlb en el contrato,

que la palabra de un Rey

es inefcufable ley,

Tyy, Como fue ,
Prior de Ocrato?

Triar. Que fi dentro de dos meieSj

aue acíde entonces contaba,

un retrato no le daba

de la Tellez de Mmetcs,

porque con dlhcultaa

del Sol fe desaba ver,

y era intentarlo emprender

la mayor temeridad,

ahorcarlo mana iría

de la almena mas civil;

V fi no , darle dos mil

cruzados el miímo ma,

que el retrato le entregaíTc

dentro del plazo.

Tey. Es afsi.

frior. Ya él eftá con él aqui,

B z



" Tamt?ien
antes que el termino paffe:

cumpla como ei ha cumpiiio
vueílra Alteza fu concierto,

y haga luego del retrato

lo q ie mas fuere férvido.

%. Mando al Contador Mayor,
que otros dos rad le acreciente,

y ilevefe iuntamente
ei retrato de Leonor.
Bada ci edragoqueha hecho
ei original en mi:
vayafe el retrato : afsi

pudíCia ecnario dei pecho.
Pues el defdén lo merece

de Leonor
, eíío afsi fea;

pero vuefrra Alteza vea
primero fi ¡s parece,
^nire íi a la fernejanza
con vida el pincel le anima,
que ei grande arrince eftima
mas

, que el oro, la alabanza.
Decís bien, Prior, veamos

retratado ede prodiijío,
ede monftruo al breve efpaclo
defte benzo reducido.

/©
• ^

Pintor el tafetán^
^int. Lde es.

%> Parece que edá
con aima;Snoesel mifino
original el que veo*
'í J v -í

es
, b^eíloy fn fentido.

cí

imaginación ha hecho
ca.o oy raxT raro

, que miro
deíante de mi la caufa
_ nii enamorado hechizo,

de,eno;o es de mis zeíos,
de miamorjniiagro h i fdo.
^Leonor

, íenora
, mi bien,

i^ermoio ducho
, ángel mió,

nn rCey tenéis por efeiavo,
a vueítrus plantas rendido,
ini alas un corazón,

y un alm.i nn aivedrio.
Por que, encanto de mis añilas
por que

, dichoío peligro,
conmigo tan dtídeñola?
porqué tan cruel conm'go?
•Aguardad

; pero qué dio?

id Afyenta es Veneno,
loco eftoy

,
pues imagino

dufiQues
, íueño engaños,

o por lo mrnos, dormido,
hada los defienes fon
íueños en mi

, y paraíifmos,

y cn mi fon
, como los bienes,

hada los males fingidos.
Tnor. Fucrz i ha íldo del pincel,

y de fu amor excefsivo,

fufpcnderfe con el quadro.
Tint. Que al Rey fatisfaga eílimo

tanto
, como las mercedes,

que de (u mano recibo.
Trior. Venid, os defpachará,

que por las mucíiras he vido,
que quiere con él quedarfe,
per raro

, por peregrino',
que amor como es niño

, fiemore
anda mudando defignios.

el Trior
, j el 'Pintor,

Rey. En fin
, a deípecho vuedro,

03 rengo
, Leonor

, conmigo,’
que incurable a los remedios,
lolo^con engaños vivo:
tOiio^bufcar en pinturas,
engañando á los íentidos,

Jexos para ia efperanza,
lombraspara los alivios.

^
Sale IBaJca de Almeyda,

_ a vuedra Alteza infinitos

paoibienes tie ia nueva
reíoiucion

, que me ha dicho
el Macftre, que ha tomado,
deícnojando á fu primo

K.ey de Aragón
, y haciendo

^o que tiene tan debido,

7 todos tan deléado,
como es cafarfe.

Sry- Ayo mió,
de vuedros con fejos fon
efedros

,
que ios admito,

como de mi padre pronio.
d>afc. Guárdeos el Cielo los figJos,

que vuedros Reynos defea'n.
Juan Lorenzo::-

Rejt
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^ey* Es vueftro amigo?

$afc. Fuiio mucho de fu padre.

Sey. Pues qué decís?

éafc. Ha venido,

como anoche ie mando ,

vueftra Alteza.

fi^ey. Sus fervícios

merecen que dél me acuerde,

poniendo el yerro en olvido

de no pedirme licencia

para cafarfe.

Sa/c-. Delitos,

que fe han perdonado
, fon

como fi no huvieran fido.

^ey. En mis zelos no, que fiempre
fon eternos

,
por fer míos:

decidle que entre.

Ya voy,

que oy foy con vos fu padrino.
^ey. Eligió el mejor , Almeyda:

afsl le huviera elegido
"

yo con Leonor
,
que nació

de las entrañas de un riíco.

Saje. Entrad , fenor Juan Lorenzo
de Acuña.

Saje Juan Leren^.
Juan. Ai blafon altivo

deberán de los Almeydas
Jos Acuñas.

Safe. Eñe oficío

de nueftra amiftad es deuda,

y en mi , Acuña , muy antiguo;
llegad

, que os aguarda el Rev„
Juan. A vueftra Alteza fupiieo

'

tnc dé fu mano.
S{ey. Seáis,

Juan Lorenzo, bien venido:
con qué rabia

, con qué embidia,
y con qué zelos le miro! ap.
levantaos : como eftais?

Juan. Siempre
defeando en qué ferviros,
porque nunca he eftado odofo
leñor

, en vueftro fervíclo.

yy- Como eftá Doña Leonor?
uan. Como vueftra : como

, diao?
como vueftra efdava : Cíelos^
ftué es lo que á los ojos míos

tres Ingenios,

fe ha puefto delante ? No es

(
eftoy perdiendo ei fencldo!

)

de Leonor eñe retrato?
cfte nuevo vafilífco?

Cielos
, Leonor retratada,

y en e! apofento mifmo
del Rey

, y de amante fuyo,
con tan notables Indicios^
Perderé el ieíTo mil veces,

y no se como eftoy vivo!
O mal aya la hermofura,
qne da el cuidado al marido,

y d primero
, que el honor

pufo en tan grande enemigo!
aya quien:;-

Juan Lorenzo,
qné es lo que os ha fufpendido?

Juan. \7na rara novedad,
eftrangera de mi honor,
pues es contra mi traydcr
con quien he hecho amiftad;
una fingida verdad,
que de agravios fe fuftenta;

una calma con tormenta,

y una efpia
, al fin perdida,

que corre contra mi vida
Ja campaña de mi afrenta;

un empañado criftal,

donde el que á verfe llego,

de la muerte el roftro vio

porprodigiofa feña!;-

una, atalaya Inmortal,

que a todos mi ofenfa avifa;

un ladrón
,
que el monte pifa,

que robando al alma , Ingrato,

dexo íin vida ai recato,

y á la vergüenza en camifa;

un reloxde horas menguadas,
en raí fortuna íinieftra,

que con fer folo de mueftra,

da mayores campanadas.
\Jn huefped

,
que en las pofadas

agenas fe anda á poner
mi honor al rlefg-o , al poder;

y un vidro de agua ,
en que yo

VI el perro
,
que me moraib,

que rabiando he de beber.

Efto en tan dura ocafioxi

es

I?



Tamhlen la. afrenta es Veneno,

es !o que me ha furpendido,

que parece que he venido

para efta demonftracion.

Eítos ios favores fon,

que de vuedra Alteza efpero?

mal aya el tyrano fuero,

que ato en fuceflbs iguales,

las manos de los leales,

el corazón
, y el acero!

porque fi no en el eftado

que miro mi deshonor,

ov fe vendiera el valor

de lo vivo a lo pintada.

Mas vueftra Alteza , fiado

en ia dignidad fuprema

de Rey ,
por amor , o tema,

tanto ínfima mi opinión,

que es aSbo de ínquificion,

que en eílatua me ia quema.
^ey. Yo quife á Leonor primero,

y vos con ella os caíafteís,

yo la perdí
, y vos la hallaífeís,

mas üichofo
, y mas groíTero;

vo de zeios defefoero,

y vos os gozáis el bieo,

yo muero de fu defdén:

paiTo entre ral amor hagamos,

y vueftro honor
, y panamos

ios fentimlentos también.

Tííá?;. Pues fin morir he efcuchada
hablar á un Rey defta fuerte,

poco le debe á ia muerte

la vida de un defdichado.

Juan Lorenzo , eftals cafado

con invencible muger,

nada ceneís que temer,

feals mi caíamenterd.

Y efte retrato
,
que os dio,

Conde, en mi Camara enojo,

ie llevareis por deípojo,

que vueftro valor venció:

vandera es que os Intimó

guerra al honor arrogante:

vaya arraftrando delante,

y dei fuego triunfo fea,

porque la beldad no vea

otraá Leonor femejante:

decidle
,
que queda aquí

en auíencia vueftra un Rey,
que cumplirá con la ley

dei que foy , no del que fui,

por vos
,
por ella

, y por mi¿

y decidle finalmente,

que vais , fi veis que io fie-nte,

de mi amor por un olvido,

porque con efte partido

llevará cl veros aufcnte.

Y con efto á Dios
,
que os de

buen vlage
, y de Aragón

os biiclva á la dulce unión
de tan invencible fe.

Jum. Ni al Rey entiendo , ni se

que intenta
, ni donde voy.

Mirando el el retrato.

^cy. Leonor
, de otra Leonor foy,

rindiófe mi .fufrlmitnro.

Adirando Juan Loren'^ de Acuni el

retrato,

Juan. Leonor
,
pues de vos me aufento,

y fois muger::- Loco eftoy!

JORNADA segunda.
aunque .en trance tan terrible

mi amor es mas invencible,

pues no le puedo vencer.

Efta locura
,
que amor

Aparece el J^eyfentado en un TronoA
un lado el Trlor de Ocrato ,y

(Do'it Claudio.

ya no fe puede llamar,

dicen que fe ha de curar

también con otra Leonor.

Y acreditando el valor

de tan grande Cavallero,

honrando al Maeftre quiero

que va.'s á Aragón
,
pariente,

porqijje con el juntamente

^ey. Quando he m.md ido ,
Prior,

que fe junte todo el Reyno,
quando convoco efte dia

Fídalgos
, y Cavaileros:

quando á Corres oy los llamo

para proponer, refucito,

ia mas atrevida hazaña,

que Intentó cu humano pecho
el
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el amor ; y en fin , Don Claudio,

cuando en el Real afsiento,

con naageftad ,
v decoro,

V aíTenrado los erpero:

j^jCjaun vaíTaiio lia llegado,,

á ningún ñd.iigo veo,

ningún Portugués me afsifte;

qaé^ c-ftüo es eílc ta_n nuevo?

como tardan codos r quando

mis Pertugut írs tuvieron

perexoía la obedienciaí

pyíor. Eftrafieza es en los peches.:

de Portuguefes fidalgos,

tardar dei Rey ai preceptoj

mas íenor como tu amor

eftá nivelando el tiempo

con impaciencia amorola,

de cada inflante avra hecho

«na eternidad prolixa

la colera del oefeoc

no es muclio ,
pues ,

Gran Fernatidoj.

que tarden , íi eftás midiendo

con ios figlos de tu amo",

de fu omirsion los momentos;

y afsi
,
feñor , no les: culpes,

pues fu tardanza es efedfco

mas de lairapacieaeía en ti,

que de‘ ía pereza en ellos.

^ej. No los difculpels , Prior,-

que aunque amor dilata el cierapOj,;

íiempre en los nobles vaíTallos,

por ley
, y juítícla , es bueno,

que la obediencia madruge
aun mucho mas, que el precepto^»

Ya
, Leonor

,
ya dueño rnio,

divino error
,
que apetezco,

primero viviente hechizo,

fegundo animado cielo;

que eftá: mas vecina al humo,*
que en el altar de mi pecho,
viétima inviíible el alma
brora cncaliados incendios,

ya aqueítas idolatrías

de mi amor tienen por premio^
inreraTadb fu vifta.-

O.' pondré quietud al miedo, >

oy airé el poflrer indicio, >

©y haré d ultimo extrema

Ingenios. i ^
de mi amor ; oy ferá mía
Leonor

, Sirena del Tejo.
Pues como en feftivas voces,
Profetas de mi contento,
no celebra el Reyno todo
efta dicha ? cómo el viento
no faena en ruidofo apiaufo?

y con feííivo; eftraendos
por las calles de Lisboa
inundados;;- Mas qué es eflol

Tocan atabales roncos- ,y fbrd'mas.
qué triñeclarin

, Don Claudio,
es efte, que con los ecos
del parche

, fe mezcla ronco
en deftemplados acentos?

Trior. La caufa ignoro , y admiro
la novedad ; mas ya veo
el origen defte enigma,
aunque la ocafToa no entiendo,

que al fon de los ecos roncos,

con los femblantes Paveros,

todo tfiflezaseí trage,

vienen ios nobles deí Reyno
entrando por el Palacio,

y detrás de todos ellos

Bafco.de Álmeyda tu' Ayo.
9ey. Pues qué proporción tuvietoii

eíTss triftes ap.iratos

con mis dichofos intentos,

quando yo á Cortes Io6 ilamo'

para ei mas alegre empeño?
Cómo en dia de tal dicha

viven en trifleza embueltos?

^rioYi Algún morí, o ocahona
tal demolí fíracion ; mas ellos

llegan vá , y podrán facarte

de aquefta duda b'eu prefto.

Senir. Ninguno paííé adelanre.-

Otro. Solo'ha de entrar allá dentro'

Baícp ie Almey-da.

0er.tro todos. Hable al Rey
B.ifco de Al.meyda.

Qué es efto?:

^rior. Que bable á vueflra Migeflad

Bufeo de Almeyda primero,

plie ci Revno , aaces de entrar

en las Cortes.

%ef,- Entre luego;;

dad



'También la.

dadle licencia
, Prior:

alguna inquietud rezelo;

raas qué importa ,.fi me hallo,
para qualquiera íuceíTo,

como Rey con bizarrías,
como Portugués íin miedo?

'5’uie íjofeo di jílmydi.
3íífc. Fernando

, de nueftros Reyes
el Noveno

,
que dilates

al Oriente los confines
de Portugal,

y el Algarve:
fi el Rey tiene dos oídos,
equívocamente iguales,
para eícuchar los íervicios,
que al premio le períbaden,

y pura stenocr kis ^ucx3 s,
tjuc por jufticí 3 cismen.
Dame el uno de ellos

, Rey,
perraiteme

, que ce hable;

y porque no íe equivoquen
tu atención

, y mis verdades,
diíponte para la quexa,
porque acafo no m halle
premiador, quando te bufeo
juRIciero

, que es defavre
hafta el dar

, G fon Jos Reyes
pegamente liberales:

luRicia vengo á pedirte.
Efperad : Antes de hablarme,

íabed
, que efes dos virtudes

en el noníbre
, aunque le hacen

liaerai
, o fufticiero,

como él medirfe no fabe
en elm^edio ázia el extremo,
-oelen uempre deftemplarfe-

atributos

’ como es imagen
se Dms

, no tienen peligro
las virtudes de eftragarfe;

y a SI
, no temáis

,
que trueque

el ufo de ellas
, habladme

^

que aunque en los otros afeaos

en io Qup con ^
^^v.aarmc,

no es poísibieque fe halle,
que liberal me deftempíe
ni jufticiero me edrague:

Pues con eífa confianza.

Afrenta es Venene,

juílicia es pido.

De quien?

Del Rey.
Del Rey?

^afc. Perdonadme.
De mi?

‘£afc. De vos no, del Rey.
^ey. Pues qué diferencia hallaíleis

entre mi
, y ci Pvcy?

^djc. benor,
,

como vos en eíle lance
íois eí.|uez á quien me quexo,

y de Quiem vengo á quexarme,
aunque lois uno de iaaultria,
no quiero delio acordarme;
porque en mi , al pedir caíHgo,
las quexas no fe acobarde ii;

ni en vos
, al hacer juilicia,

la pafsíon propria os ablande,
para que con efte olvido,
con mayor-deípecho os hable* 'i-

mis razones de vos mifmo,
penfando que no io faben;

y vos
, con mas entereza,

hagáis jurticia tan grave,
que parezca que íois otro,

6 que entonces lo penfaíleís. =>. gr-'*

Pues decid
;
pero priinero-

mirad muy bien
( efcuchadme

)

que juftifiqueis las quexas,
que los cargos fean verdades,
que ios qelitos ícan cierros,
no lea que el Juez fe canfe,

y amparando la Inocencia
del que acufaron en vaide,

T los jallos de la juílicía

íé bueivan azia otra parte.
Bife. Pluguiera á Dios

,
que las qucxaí»

que a ti del Rey quiero darte,
fueran efcrupulos folo;

mas quiere el Rey, que fe paíTeii
a publicas evidencias,
en quien es menor uitcave
ofenden como delitos,

^

que animar como exempiares*
Vueftra Mageftad

, feñor,
por confejos de fu padre,
por aciertos de fu gufto.



De

por Igualdad de fu fangre,

por conveniencias del Rcyno,

determino de cafarfe

con la Infanta de Aragón,

Dona Leonor
,
que Dios guarde.

Divirtidfe defte afedo

con algunas mocedades,

que yo le culpaba viejo,

y no eftrañaba galante,

baña que mas corregidos

aquellos ciegos defmanes,

(
íino es que hypoctita el etna

nieve ofíente
, y fuego guarde

)

determino, que el efedo
tan pretendido llegaffe

deñas bodas
,
que , remiíTas,

daban fofpecha á Don Jayme.
Para eñe fin á Aragón
fue por la Reyna el Infante;

y Juan Lorenzo de Acuña,
porque el paíTo aíTegurafíe

de Cañilla con fus gentes,

tendió las Quinas ai ayre;

y entre tanto vos
, feñor,

en vez de efperar confíante

Vuefíra efpofa
,
en vez de dar

premio á férvidos tan grandes,
á Doña Leonor fu efpofa

publicamente robafteis

de fu cafa
, y la teneis,

á pefar de fu linage,

en vueñro mifmo Palacio,
fiendo efcollo

,
que fe fale,

con fer burla de las ondas,

y padraftro de los ayres.
Nueve Reyes ha tejido

\ «
Potíugal

, y todos tales, r

qne con lo ainado reglan,
Gn llegar á aprovecliarfe
de lo temido

, y el yugo
de fu Imperio

, por finn’e,
les cofto á los Portuguefes
poco rraoajo el llevarle,
O diehoío Rey tnii veces,
que govierna con tai arce,
que no les cuefta á los fúyos
diligencia el fer leales!

tyes Ingenios, %

No deis ocafíon
, feñor,

de que vuefíro Imperio eñeañe
los vafrailos

; y pues foÍs
mas que los otros en partes,
íéd como ios otros Reyes
vuefíros afcendíences grandes,
en la templanza

, y juftida;

y mirad
, que ay exemplares,

porque á Don Sancho Capaila,
que amante

, remlflb
, y fácil

con Doña Mencia de Haro
íe caso, contra el difamen
de fu Reyno ; efte fupo,
por conveniencia

, quitarle
a fu muger, con fer propia,

y no fu dama
, ni amante.

V ueftra Magefíad fe firva

de medirfe , de teraplarfe,

íi de enmendarfe : bien digo;
Ayo vuefíro íby , tomarme
efía licencia he podido^’
mirad

,
que afrentáis u*n noble,*

y en nombre fuyo
, el ultragc

fentimos todos los nobles
de una finrazon tan grande.
Todo el Reyno eñá quexofo,

y en demonftraciones graves

Jos Nobles de aquefta Injuria

dan indicio hafía en los trages:

los Fidalgos lo murmuran,
los Eftrangeros lo faben,

los Plebeyos lo repiten;

y en fin , no ay lugar , no ay parte;

que un efcandalono fea,

una fabuía , un defayre

de vuefíro crédito aquefta

íinrazoo : Pues , feñor , dadle

menos rienda á eíTe defeo,

porque acafo no os arraflre:

dexad aquefla muger
b íi no

, íi no bañaren;;-

Qiié íi no?
Sa/c. Senor::-

^ey. Decidlo.

Saje. Que fi aquefto no es bañante,

me mando el Revno, que os diga;:-

Decidlo.

Safe,

^ f

.rc>5Tn.C- -

c



Tamhien la Afrenta es Venenei

folo eftimaré conílante

a mí efpoía
; y pues debeis,

por Derechos naturales,

iS
fxifs, Qpíe os acordaíTe,

que aun eftá reciente aora

el exemplo mirerabie,

que dio Doña Inés de Caílro,

por quitar a vueílro padre:;:-

Por eíTo lo eña también

la venganza
,
que á fu fangre

dio mi padre
, y fabré yo,

aunque á mi cruel me llamen,

como en el amor le imito,

en la venganza imitarle;

y eftoy por hacer:;:-

Señor,

Refueita en ciegos, bolcanes,,

fegunaa Troya a Lisboa;

'

I* pero yo quiero templarme,

no parezca
,
que no tiene,

en los cargos que me hacen,

diículpas que refpondcr,

quien refpojide con crueldades*.

Yo admito el zelo del Reyno,

y a vos , mi fegundo padre,

el coafejo os agradezco,

no el modo de aconfejarme,,

que aunque obligados cftén

á hablar verdad los leales

a fa Rev , tal vez e! modo
echa a perder las verdades*.

Pi.ro por fatisfacer

a! Revno
, y a vos

,
que hablañels,

con lealtad. de Ayo mío,
en el cargo que me hacen
de amar á quien es mi efpofa,.

digo
,
que de aquí adelante

folo. he de amar á mi efpoía,
íolo adoraré á fu imagen,
folo feguiré fa nombre,
folo edimaré fus parces.

Yo edoy cafado
, vaíTallos,

y aunque a ede intento, el Infante-
trae 1.1 Infiataae Ar-igon,
ya la Infinta llega tarde:,

para daros cuenta dedo,
hame á Cortes a mis Grandes*.
Oy me casé en el efecdo,

y en la |tenCion mucho antes,
por haceros eftc gudo;

dar la obediencia á quien fuere

mi efpofa en unión fuáve,

entrad á verla
,

vaíTallos,,

porqae en debido- omenage
befeis la mano á la Reyna
de Portug.ll

, y el Algarve.,

S)?nt.tod. Viva el Rey Fernando, viva.

Entren
,
pues, todos á hablarme,

para modrarics, la Reyna,

á. quien deben vaíral!a,ge.

Tocan chirimías
, yfaUn el Conde, el Me-

rino. Mayor
, y el acompañamientt /
que pudiere.,. A

D.idme el pirahíeii , vadallos,^^^
llegad

,
pues

, Conde de Abrantes,
Fidalgos , llegad

, y vos.

Bafea de Almeyda , abrazadme.
Cond. Señor, yaque aísl nos honras::.v

IBafc. Ya que tal merced nos haces;::-

Trior. Ya que el Reyno favoreces::

Cond, Merezcamode leales: ::-

Alcancemos tal favor:::-

iFzi#)'. Lagreníe honores tan grandes:::!

Cond. Con fdber quien es la Reya,i.

Safe. Con faber con quien te cafas,

Merin. Con fiber ed.i elección,
Sap, A quien rinde vaífallage

Portugal?

Merin. ^¡len te merece?
Cond. Con quien la Corona parres?

Safe . Fue Cidilia quien, la ofrece?
Cond. Fue Francia quien te la trae?
M;rin. Fu« Imgiarerra

, 6 Efcocia?

Safe. Fue Wngria, Polonia
, o Flandes?

^y. N.O
, amigos , mas á mi gado

quiCre el amor .que me cafe:,

no es hija de Rey mi eípofi,
aunq ue es de Reyes fu fangre,

íxiífs ticrrnoí^ mügpr
de Europz)

, y ia de más partes,

es nii eípoía
, Portugueícs,

tanto , que puede liamarfe
la Ps.eyna por U hermoíura,
Y porque las dudas badén,



ñoña Leonor de Menefes

es ya mi eípoí'a ,
heladle

ía Lno, que ya amanece

á fer dei Sol nuevo lutraí^e.

De tres
^9

Guiomar.

íBafc.
Qu^ lo que mirol

Co>7d. Qyé es eño!
^

gá/f. Ay intento mas notable.^

.

Cím<t. Ay confulion mas cruel .

I^ej. No llegáis ,
Conde de Abrantes?

Concí» Señor;;;'

!í(ej. No llegáis ,
Almeyda.

§afc. Señor;;-
^

¡Pey. Como eftals cobaraes.

cómo .dudáis i Mas ü acaio

os da efcandalo tan grave

verme cafar con Leonor,

que ya engañados juzgafteis

efpofa de Juan Lorenzo,

porque noticia no os ralte

de la verdad , os avifo,

porque iiinguno fe efpante.

Doña Leonor de Meneíes,

á quien han hecho Inclinarme

tanto aparato de ioñuxos,

ayudados de fus parres,

por fe por amor ,
por güilo,

por elección
,
por fu fangte,

en mi concepto primero,

y luego en vivas verdades,

pronunciadas de la lengua,

quando la intención no bafte,

ha mucho que era mi eípoia,

ílendo el fecrcto la llave,

con que dentro ce1 filenclo

pudo elle empleo suardaríe.

Su padre defpues por fuerza,

que deílo eítuvo ignorante,

con Juan Lorenzo de Acuña
la casó

, fin revelarle

Leonor las finezas mias;

y Juan Lorenzo , de amante,
u de ciego

, aun no aguardó

Ingenios,

á que el Papa diroenfaíTe
en el deudo de los'dos,
lo qual Invalido hace
eñe matrimonio /amigos,
por dos caufas bañantes:
la primera, qvie no pudo
ferio fuya

, fiendo antes
mi efpofa Dona Leonor,

y la que mas fuerza hace,
que , tan deudo s , no pudieron
íin difpenfaclon cafarfe.
Yo me he cafado con ella,

con acuerdo, con dictamen
de los dodos de mi Reyno,

y en Cohimbra ios mas graves
dirimen el matrimonio,
por dos eftorvos tan grandes»
Ello me conviene

,
amigos,

Leonor es noble en iinage,

fus virtudes fon heroyeas,
excelentes fon fus partes.

Yo la adoro ciego
, y loco,’

ella no pudo cafarfe,
yo mi quietud bufeo en ella,

ella es fin de mis pefares.

Ya eftamos los dos cafados,

juradle
,
pues , omenage,

heladle la mano todos,
yo foy fu efpofo

, y amante,
ella es mi erpofa fin duda,

pues por ley de Dios fe fabe,

que fm morir yo primero

no pudo ferio de nadie.

^aCc. En fin, que ya eítás cafado?

Cona, En En qne ya te cafaftes?

%ey. Si , vaíTallos
, yá eftá hecho.

^cifc. Pues fi tu vi fie" dictamen,

que aprobó tu accion;;-

Coná. Si en fin

lo aprueban varones graves;

que en efio te conformas;;-

Coni. Yá que en effo te aiaftafte;;-

%afc,Quh puede hacer yá tu Reynou-

CouíUQuh han de hacerlos raasleales;:-

$afc. Sino obedecer tu guño?

Cond. Sino feguir tu dictamen?

Ce. Poriuouefes , nuevos Cides,

C 2 Por-
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¿o Tamhien
Portuguefes, nuevos Martes,

befad la mano a ia Reyna,

rendid todos valTaliage,

decid que viva Fernando,

y Leonor largas edades.

ToA, Vivan Fernando, y Leonor.
%ey. Llegad todos

, y befadle

la man o : ya , Leonor mía,

Portugal te ve triunfante.

£ eon^ Qi:e preño llegan las dichas

á quien las tiene por males!

Cuiom. C alia , feúora , el reynar

á toda ley:;:

León. Qué mal fabes,

que en quien violentada viv'e,

aun ios Reynos fon pefaresl

Guiom, Ya llegan todos
,
atiende,

no note el Rey tu femblante.
f’rior. Yo quiero fer el primero,

que obediente me adelante
á befar á vBcftra Alteza
la mano.

^ej. Prior
, ya fabe

la Reyna:: : Mas qué eaxas,

^
Tocm clarín ,y caxa,

que inftrumentos Militares
turban la quietud del dia,

en que el amor hizo paces?

Safe, Debe de llegar ya cerca
ia Reyua

, que ellas marciales
trompas, es

, que Juan Lorenzo
de Acuña ha llegado á darte,
fin duda, eña nueva

, como
a recitjírla no falen,

que á ello fe avrá adelantado,
por mandado del Infante,
u de ia Reyna.
Qué Reyna?

Safc.U hermana del Rey D. Jayme.
%)'.Pues eíT.i no es Reyna, Aimeyda,

Ifam idia de aquí adelante
la Infanta : Leonor es Reyna.

JLson. Mucho debo al Rey
,

pelares,
haced que no lo conozca,
h he de morir de conílinte.

Safe. Yo fe re mas advertido.
4’0'* -Pues fedJo para agradarme.

Afrenta es Veneno.

Safe. Ya ha llegado Juan Lorenzo
León. Ay de mi¡

^

Key. Ya llega tarde.
Safe. Qiié íe ha de hacer?
\ey. Que ceíTcn

los aplaufos que crapezafteis.
Vivan Fernando,

y Leonor.
%ey. Bolved a dapJa leales

la obediencia
, Portuguefes,

profeguid el vaíTallage.
*

Suehen a befarla la mano
, tocanit

las chirimías ,y por otra parte tocan-
do clarín, y caxas

, l^anfaliendo
poco a poco Juan Lorenzo,

y Sarreto.
Juan. Qué feftivo aplaufo es eñe?

juntos afsiften los Grandes
junto efta el Reyno ; á quien juran
obediencia

, y omenage?
^iero Informarme

: ha
, fidalgo.

decidme
, afsl Dios os guarde,

a quien obediente el Reyno
aqueíTos aplaufos hace?

iderin. A la Reyna.
Juan. Qué decís?
^er, A la Reyna.
Juan, Ay mas notable

confuííon
1 quien es la Reyna,

“ aun no ha llegado el Infante
Con la Reyna?

Merin. Juan Lorenzo,
yo no sé mas, efto bañe,

i Ha de llegar Juan Lorenzo?
5“^*Yo '^oy á que llegue á hablarme.

Todo yo foy confuíiones,
fuerte empeño!

León. Fuerte lance!
Juan. Deme vueftra Mageñad

á befar fus pies Reales.
%ey. A mal tiempo a veis venido.

Acuna. Juan. Como el c]ue trae
la Infanta

, y viene de averos
férvido á vos

, y al Infante,
llegar á mal ciempo puede?

%. Porque yá ha llegado tarde
la Infanta

, y aun vos,

Juan,



tres

Juan, Señor,

qué decís?

f\tj. Mucho os tardareis;

pero ya que aveis llegado

en efta ocafion , befadle

la mano á la Reyna , Acuña,
haced lo que todos hacen.

‘jmn. Cafado vos?

Juan Lorenzo,

oy me casé
: qué dudaíleis?

befad fu mano.
Juan. Señor,

ciegos fcmos los leales,

yo obedezco vueftro gufto,

fin difputat el deíayre.

Í^.Llegad
,
que allí eftá la Reyna.

Juan. Yo llego : el Cielo rae ampare!
Efioy foñando ? eftoy loco?
fi no me mata el dolor,
mucho le debo al valor,

y a mis fentimientos poco.
Si es verdad efto que toco,
honor

, no te pido aliento:
fi yo, eftatua al fentimiento,
me quedé inmoble, por dar
d'efagravios al pefar,

y vanidad al tormento,
honor:;; Pero él no lo fabe,
que es fifcal

, y no teftigo,

es verdad
;
pero qué digo?

efto en la verdad no cabe:
una finrazon tan grave,
folo fue fueño

, b quimera;
mas ojala

, que lo fuera,
porque fí aora loñára,
alguna vez defpertara
de una deshonra tan fiera.
Mas yo llego : es devanéoí
Leonor no debió de fer
mi muger

, b efta muger
no fue Leonor

, efto creo:
Vueftra Alteza

(
qué rodeo!

)Leonor
, efpofa

, un vaflallo;;:
cierto es rn¡_ mal

, no aydudallo,
pues por uío

, aunque me riño
hailo el nombre del cariño,

y el del refpeto no hallo.

Ingenios.

'B.ey. Qiié os detiene
? que os fufpende?

llegad
,
qué os ha fufpendidc?

Juan. Un mal
,
que el alma ha Tábido,

y que ignorarle pretende:
•una duda

,
que fe entiende,

y una ilufion
,
que comienza

á formarfe, y fe avergüenza,

y uaa verdad muy demuda,
que la cubro con la duda,
porque no efté a la vergüenza
un agravio,que fe vé.

^y. Cerrad, Juan Lorenzo, el labio,
yo no os ofendo , ni agravio:
Leonor vueftra efpofa'fue,
yo primero me casé
con ella , el Cielo es teftigo

en mi intención
, y afsi digo,

que en el amor de los dos,

mas que yo ofenfor con vos,
fulfteis vos traydor conmigo.
Vueftra fue, teneis razón,
mas ya el matrimonio ha fido

invalido,
y dirimido;

por faltar difpcnfacion;

y porque por efta unión
de fu padre fue forzada,

ya eftá con un Rey cafada,

y afsi no ay mas que entender,
que para vos liego á fer

fueño, ilufion , forabra
, b nada,

Juan. Efta ingratitud efcucho!
Til forzada, dueño mió!

León. Con qué de penas porfío!

Juan. Con qué de pefare's lucho!
León. Quien díxera:; ( dolor mucho!

)

mas temo ai Rey fu fiereza.
jfííáH. Yo violenté tu belleza?

León. Señor Juan Lorenzo
, SI.

fyy. Qué hacéis, Juan Lorenzo, afsi?

Juan. Beiar la mano a fu Alteza.

^y. Ben hacéis,

yo 03 di licencia

para que beféis fu mano,
pero ai Ciclo mas profano
debe guardar reverencia.

Ya en Leonor av diferencia

del ser
,
que antes ha tenido.

y



También la .Afrenta es Veneno,

Portugal?

Aíaejl. La caufa ignoro,

aunque es fuer¿a que la tengan:

confuíbcfto/ aun corrido.

y afsl ,
borrad advertido

quanta memoria profana

dixere ,
que oy es humana,

en fe de que ayer lo ha fido.

Tiene un Efcultor labrada

la Imagen , y antes de eftác

colocada en el Altar,

la toca con rriano oíTada;

mas fi ya eftá colocada,

fuera error profano , y feo»

Efcultor fuifteis groflero,

mas ya colocada eftá,

ved que es facrilcgio ya

tratarla como primero.

Bolved
,
pues

,
deño avifado,

y pues fabeis mi afición,

á la Infanta de Aragon::-

Señor ,
la Infanta ha llegado.

Pues decid:a-

Safc. Lance apretado!

"Juan. Defte agravio apelo áDIos:

qué reíbonderé á los dos?

f(ey, Juan Lorenzo , en pena tanta,

dcípedid vos á la Infanta,

pues que la truxifteis vos.

Tocando clarín ,j caxas
, Je Van en-

trando el 'I^ey
, y Ju acompañamiento

por una puerta, quedando folo Juan
Lorens^ ,y por la otra VanJalien-

t do la Infanta , el Maejlre ,y
.acompañamiento,

'Maefl. CeVid, no fe quexe el parche,

no giman mas las trompetas,

haced que enmudezca el bronce,

reprima el metal fus quexas,

pues entrando por Lisboa,

y llegando con la Reyna,
ni en la Ciudad , ni el Palacio

ay un Indicio
, una feña

de fallr á recibirme.

Inf, Hafta las quadras primeras

del Palacio hemos llegado,

y confufas
, y fufpcnías

/

difcurren las gentes todas,

fin que la ocaíion fe entienda.

Buen agaífajo
, Macñrc:

afsi recibe á fus Reynas

todo es confufioo , y penas.

Juan Lorenzo ,
honor de Acuña,

gloria iluftre Portuguefa;;-

Inf. Defeubrid vos eñe enigma.

Maejl. A vos mis dudas apelan.

Inf, Quien caufa eftas novedades?

Maejl. Por qué los Nobles me dexan?

Inf Como el Rey no me recibe?

Aíaejl. Como el Reyno no hace Señas?

Inf Sabe el Rey que yo he llegado?

Aí'ae/h Saben
,
que efta aquua Reyn^

Inf. No refi-oondeas?

Aíaijl. Eñais mudo?

Inf. Vos fufplros?

Aiaejt. Vos ternezas?

Inf. Grande defdicba adivino.

.Maejl, Gran pefar el alma efpera.

Inf. Es vivo el Rey mi feñor?

Maejl. Es muerto mi hermano?
aprieíTa decid.

Juan. No -es muerto
,
el Rey vive,

que menos defdicha fuera;

mi honor es el muerto ,
Infante.

Maejl. Juan Lorenzo
, hablas de veras?

Juan, El Rey fue::-

Maejl. Que ya adivino

ia ocaíion de aqueíías quexas,
'

ya sé fu intento
; mas tú,

profeta de tu» ofenfas,

te anticipafte fin duda
tu agravio con imprudencia.

Tu efpofa avrá procedido

como noble en efta aufencla:

el Rey folo tendrá culpa;

pero ya viene fu Alteza,

que iabrá quietar al Rey,

pues es Reyna.

Juan. Qiiien es Reyna?
Aíaeft. Eñb preguntas?

Juan. Señor,

íi lo dices por fu Alteza

la Infinta
,
ya

,
pues ,

tu bernia*'’^

me ha mandado que la buelva:
^ ca-



Ve tres

cafado eftá e! Rey, Infante.
^

Jnh Inai' Lorenzo, hablas ,
b fuenas?

¡JacjL Cafado ? di , cílas leñando?

Suan. piiigniera a Dios lo eftuviera:.

^
e! Rey~fe ha calada, infante,.

con:;:- Dlg-Senoslo de prlefla,

con nú efpí>;;- Pero q^ne digo?

]a infanie voz retroceda,

yacía el íecrero del alma

den los ecos de ral afrenta;,

no digamos mas
,
honor,

ellas baften para feñas:

mas dixe
,
que yo peníaba.,

pero menos que pudiera.

Ello baile ,
no me obligues

á que defnuda fe vea

en lo efeueto de las voces-

mi deshonra a la vergüenza..

Doreio yo , y no lo diga,

pues de oeaíioa como aquella

íacb que llorar mi honor.

y no que aecir mi engua^

Jnf. Juan Lorenzo, efpera, aguarda,,

no es tiempo aora de quexas,

que nunca ion del agravio

medicina las ternezas.

Yo, que del deíayre mió
mira un retrato en tu ofenfa»

recetare para entrambos.

Medico de mis afrentas,

medicinas de venganzas,

que íblo al honor remedian..

Bolved á Aragón , amigos,

marchad otra vez la buelta.

de Caltiiia : befe el ayre,

en futí es obediencias,

las íxitras , que mi venganza
ha de bolver mas fangrientas.

Borrad elfos nuevos tymbres,

defgarrad de misvanderas.
las Aragonefas barras,

y las quinas Portuguefas,
Sepa el mundo;;;-

í^aejh Gran íeñora,

no es meneíter que tu feas

eiiien de venganzas divinas
a tan humanas ofenfasí

Ingenios,

á mi ha íido elle defayre,

que á la faz del Sol no llega

vil Impreísion peregrina,
que acá en el ayre fe queda.
Por mi corre ella venganza,
^fte agravio eftá á mi cuenta,

y fabrá defempeñarle
mi razón quando convenga.

No anticipéis el defayre,

vamos á que el Rey nos vea,.,

podrá fer
,
que cara á cara

ie obligue á mas reverencia

lo material de los ojos,

que la fe de las orepis;

y quando á deidad tan alta

profano Ignore
, y no crea,

á pefar de fus antojos,-

de fu amor , b de ítrs penas,,

vencido de mis razones,

de mis voces , denris quexas,

vos aveis de fer fu efpofa,

y íT no baílareo: ellas,

fabré yo , contra mi mifmo,

y contra mi fatigre mcflna,

inundar la Europa en faiigre,

que foy , en tjualquier emprcíTa,,

Don Juan , Maeílre de Avis,

de quien dicen las Eñreilas,

que ha de fer Rey: teme, hermano,,

que en ella ocafion no lea.

Pues Maeílre, que águ.ard amos? y

Maeji^ Pues -Juan Lorenzo ,
que efpefas?

Inf^ Btilie tu eípada ofendida.,

Maeji. Siguenie á ini
, y a la Reyna.

Inf, Que fr til mi ofenfa amparas;;;

Maeji, Si-tú conmigo te empeñas::r

Inf, El fuerte efeudo en el brázo-.n

Maejf. El freno herrado en la diellra;:::.

Inf. Yo haré á Portugal cenizas.

Mae/l. Yo haré ,
que Europa me tema.

Inf. Qué r^rpondes?

Mae(i. Qué nos dices?

fuan. Oyie enere la duda', y la afrenta,

la lealtad
, y la Venganza, ¡

folamente me coníueia, y.
HSaichas,qne, antes que eiiia en i

veng*rlas
, b padecerlas,

fa-



2-4 Tamhlen h
fabré morirme de honrado,

que aunque la muerte no quiera,

también la Afrenta es Veneno,

y rae matará mi afrenta,

JO RNADA TERCER
Sale el alborotado

,y medio def~
nudo

, con una lu:s^en la manoy

y la.efpada dcjcmbaynada.

í Afrenta es Venenoi

aguarda.
Al irfe d entrar el %ey

, Jale por U
mifma parte ¡Bajeo de Almejda,y

le detiene,
'

^afc. Señor
, qué es efto?

vos , fenor , tan vengativo?
contra quien vueftra pafslon
indigna el acero limpio?
contra quien eftals ayrado,
que no íe rinde vencido?

%ey. Fantasía de los ojos,

bulto aparente á los míos,
ni bien fombra de lo que eres,

ni cuerpo de lo que has fido:

eílatua mobil de yelo,

ente de razón precifo,

pues al fingirte corporeo,
no eres aquel que te finjo:

Don Juan Lorenzo de Acuña,
preguntóte yo á ti mifrao:
fí cuerpo

, como tan muerto?
íi fombra

, como tan vivo?

Rlietoricamente mudo
examinas mis delitos:

pregúntame con palabras,
no me hables con fufpíros,

Efta noche vivo eftabas,

y ya cadáver te miro:
ayer te eras tu tu exeraolo,

y oy eres exemplo mio.‘
La mano derecha alargas,
quando yo la efpada vibro?
Dígame tu voz primero,
fi es lealtad

, o es íacrificio.

También la Afrenta es Veneno
decís

, ayrado conmigo?
Pues no lo fera la afrenta,
nal acero íerá el caftigo
oy á tu irapulfo

: qué es efto?
Tira enchinadas al ayre ,y quedafe

como, turbado.
hronce elado me corrijo,
apenas puedo moverme;

• ( eftoy perdido!

)

vaíIa!los::-.{-no he de llamarlos
)

elpera
( mortal me Indigno!

) ,

Y como ya vueftro acero
no eftá en roxo coral tinto?

porque no ha de verfe en blancc
el acero de un Rey vivo,
o la vayna ha de ocultarlo,
o la íangre ha de teñirlo;

vos á eftas horas en pie?
^ey. Aveis vifto:;-

^afc, A nadie he vifto,

Baje, A Juan Lorenzo de Acuña,
que muerto

,
pálido

, y frío,

con la mano por efpada,

y con la razón por filo,

fallo por eífa antefala?

^afc, es ilnfion averiguo,
porque yo en fu prop>ia cafa
lo dexé anoche, %ey. Ha podido
tanto mí injufticia en mi,
que ella propia me ha veftido,
viendo que defiiudo eftaba,
del color de mí delito.

^afc. Señor
, decidme el fuceíTo,

que me hallo tan Indecifo::-
%ey. Qiie no es verdad!
Baje, Que foy yo

la enigma de efte prodigio.
%ey. Eftadme

, Don Bafeo, atento.
Safe, Decid , Rey Fernando,

Digo.

Iba á defcancaiifar el Sol
en el lecho criftalino,

y le mulleron Sirenas
los tranfportines de vidrio,
quando con Doña Leonor
el talatno folícko,

y á fus defdenes confiantes
ílame con blandos cariños.



tres

Apenas en mi retrete

con mi efpofa me retiro,

( fí de quien es Rey cruel

ei nombre de eípofo es digno|

guando por fus beüos ojos,

defangrados hilo á hilo, \*

dos arroyos defatados ^

faiieron tan encendidos,
que abrafaban fus mexiílas;

pero á poco efpacio miro,
que aunque rebentaron fuego,
fe quexaron en granizo.

Vencí
, fin vencerla

, en fin,

ci alma de fu alvedrio,

tnas no bufea conveniencias
gusen quiere por apetito.
Pero proüguíendo ei llanto,

fin íaber^que ella lo dixo,
dixo

, fiendo yo fu efpofo:
ay Donjuán de Acuña mío!
Yo

, viendo que es ya mi efpofa,
ia venganza folicito,

al repudio me propongo,
la excepción de Rey publico,
üeícafarrne otra vez quiero,
bou’erla á. fu dueño admito.
Sentilo como feñor,
líorelo como ofendido,
vengóme como cruel,

y corno noble me indigno.
Conocio Leonor fus yerros,

y que habib'lo que no quifo;
nías como eferivió el dolor
en fu corazón divino
u amor

, con pluma de agravio,
y tinta de color tibio,
corno eftaba abierto entonces
el papel de fus delitos,
leyeron la lengua

, v ojos
que el dolor avia efcrito,

1 enfaba yo en repudiarla,
el Diando lecho defpldo,
guando bolviendo l¿s ojos
azu efibtra pieza

, miro
a Juan Lorenzo de Acuña,
el roftro fin color vivo,
todo fombra

, aíTorabro rodo.

Ingenias.

él ealgraa de si mifmo.
La mano finieftra pufo
fobre el .azero bruñido,

y la dieííra me alargaba,
ü de obediente

, u de altivo;
mas neutral mi confuíion,
como miro á un tiempo mifmo
en clauíura de una funda
tapiado ci azero limpio,

y que fu mano derecha
era fu mlímo caftlgo,
io mlfrao que me indignaba,
aquello me fatisfizo.

Con toao , aunque tan leal,
como fombra ic diftlngo,
D^i efpada encargo a mi brazo,
colera

, y valor irrito,

con palabras le provoco,
con el azero le obligo;

y lolo dio á mis enojos
la refpueíra ppr deliro,

también la Afrenta es Veneno.
Mas me enoja

, mas le figo,
el fe ¿íparta

,
yo me templo,

ya efte,tiempo el Cielo quifo,
que a tu efpada me fufpendo,

y a tu razón me apaciguo.
Leonor no ha de fer mi efpofa,
aunque es raí efpofa, que he virio,
que el amor que fue primero,
arde en las cenizas tibio;

yo no he de vivir zelofo,
aunque viva mal querido:
ios zelos fon para amantes,
pero no para maridos.
Oy á fu primer efpofo
reducirla determino,
del Imperio he de valerme,
puefto que ofenfa no ha fido,

que la goce como efpofo,
quien la dexo como indigno;
afsi admitiré á la Infanta,
evitare los peligros,

que amenazan á mí Imperio,
por fer con razón predios;
corregirá mi recato
lo que fupo errar el vicio,

D

^5

hosa



2 ó También la Afrenta es Venene.
honraré aqueíla Ilufíon,

que confunde mis íencidos:

deberé á fu zeio premios,

á fu efedo beneficios.

Efto es lo que me ha paífado,

efto lo que determino,

efto ha de fer
,
vive Dios,

efto en rnl Reyno publico.

Vos fols quien ha de ayudarlo,

de folo vos me confio,

ya aveis íido mi maeftro,

aora os negocio amigo.
Cá/c. Con lagrimas de amor ílento,

{ 6 Rey , invido feñor!

)

que vendáis por pundonor
loque es aborrecimiento.

Con nombre de efpofo veo,

que aveis gozado á Leonor:
caníádo fe ha vueftro amor,
no era amor , era dcfeo;

y oy conoce mi verdad,

que con fingidos defvelos

achacais á vueftros zclos

lo que erro vueftra crueldad.

Leonor fue efpofa también
de Juan Lorenzo

, feñor:

fi era diícrcta Leonor,
no avia de quererle bien?

Y ya , en cafo femejante,
'

conozco vueftro defpego,
“

que fi amor eftuvo ciego,

no pudo eftár ignorante;

y pues vifteis la pafslon

de dos almas fiempre vivas,

por qué han de pagar dos vidas

lo que erró una finrazon?

%. En fin , repudiarla quiero,

y otra vez la he de llevar.

Bafc, SI le queréis caftigar,

mejor es con vueftro azero:

ved
,
que ira tan fangrlenta

dais al rigor mas rigor:

bafta una ofenfa
, feñor,

fin que le hagals otra afrenta.

%y.Si porque mi intento os mueftro,
tan contra mi gufto os haiio:;-

§ufc. Aunque foy vueftro vaffailo.

he fido vueftro maeftro.

Rey. Aora no fe ha moftrado.

^afc. Decís bl n
,
que entre los dos,

nadie Juzgará por Dios,

que Coy quien os ha enfeñado.

Copia e! dífcipulo es fiel

del maeftro que ha tenido:

qué diftintos hemos fido!

yo piadofo
, y vos cruel.

^ey. Cruel mi padre vivió,

fu fama lo contará

afsi : qué mucho ferá,

que imite fus paíTos yo?

Bafc, Aunque cruel vino á fer,

(
efto fe ha de reparar

)

fuelo para caftigar,

mas no para cometer.
^sy. Padezca

, ó fufra rigores,

que he de bolverfela digo.

^dfc. Y yo
,
como vueftro amigo,

lloraré vueftros errores.

Qué canfadol

Soy leal.

^yy. Bafeo , dexadme.
Safc.Yí os dexo.

^yy. Qt-ié de confejos!

Sdjc', Soy viejo.

^ey. Y muy viejo.

Baje. Eftoy mortal.

Rey. Ola.

Sale Y>en Claudio de Tortuga!»

Claud. Señor
,
qué me ordenas?

Rey. Dadme luego de veftir.

Bafc. Dexadme
,
penas

, fentir.

No eftorveis mis glorias, penas.

Claud.T^n preftoeftá el Rey veftido?

no fu Intención comprehendo:
obedecerlo pretendo.

^a/é Claudio,

^ey. Yá plenfo que ha amanecido,
oíd , Bafeo : Efta ilufion,

efto que he viño aparente,

lo eftoy juzgando prefente,

y íoia aquella razón
me tiene de dudas lleno,

que aunque muerto ¡e he dudado,
parece que le he efeuchado

tana-



De tres

también la Afrenta es Veneno.

¡B -/r»
Q^^ando es muy grande un exceíTo,

íí le la malicia,

parece que la injufticla

eftá anunciando el íiTceflb,

Vos con la afienca , fciior,

con caftigo tan ageno,

le haréis que beba el veneno

de fu propio deshonor.

Si le bebe morirá,

y
como ha de obedecer

lo que en la muerte ha de fer,

lo previene en vida ya;

y aísi ,
por raiyor biafon,

por dexaros fatisfecho,

eña prevenido en hecho,

lo que foio es iluíion. ^

Efto fi vaíTalio ha íido,

bien que aora os ha aíTorabrado,

pues lo que no aveis peníado,

en fombra' has obedecido,

y como ha de morir lleno

~de afrenta , y de finrazon,

oy os dice en ilufion

también la Afrenta es Veneno.

í{ey. La interpretación , Don Bafeo,

ha faiido como vueílra;

Sale f)on Claudio con l^efiidos en uná,

fuente , y efpejo, ; .

Claud. Ya ,
feñor

,
puedes veftirte,

que ya veftida.fu^Akeza

fale á efta pieza también,
^

_

1(ey. Quien fe ha veftido?
,

CiíiKd. La Revna.
í(ey. Doña Leonor de Menefes

es folo. .

' Sale '^ond Leonor

í

León, Criada vueftra.

I^y. Dadme de veíilr, Doii Claudio.
,

Buehe eWyy elroílro acia otra partCy ^
y 'rijlefe Jtn mirar i 'Doña

Leonor,

León. Que es, feñor, lo que rae ordenas?

finjamos
,
penas

, finjamos;
,
a^,

ay amor lo que me cueftasl

Ingenios, 2*7

Leonor tu efpofa, a tus brazos,

con alas de blanda cera,

miripofa racional,

á tu ardiente amor fe entrega:

No me refponies ,
feñor?

nó te merezco refpuefta?

ei roftro buelves ayrado?

la luz a mis ojos niegas?

No haces bien ,
que ral razón

puefta a, tu luz no luciera;

pero boíviendola él roftro,

íl oy a la fombra la dexas,

arderá como razón,

la que encendió como quexa,

%ey. La balón a.

León. Qiie eft© fufro!

que efto los Cíelos coníientan!

no bafta una tyrania,

fino también una ofenfal

Efte es amor ,
ó es rezelo?

es defpego , ó er. violencia?

es cuidado , ó es terñot?

Si zelos ,
qué te rezelas? _

Oye efte exemplo., feñor,, ;;

y avifo á tus ojos fea,

para que con mi lealtad

fe aífegure tu grandeza.
, j

'

LaRofa
,
joya del prado, *

á quien el Alva alimenta,

y fumiilér, de SI mífma,^ ,,

fe recoge , >iy fe deíprecia;

bello maridagei hacia

con ef jazpain en la felva:

velos de plata gozaba,

que ella en purpura conferva.

Llegó mano poderofa,

y facó

de la rpfa,,'Vs
junto al cíavél la conferva,

que como Rey de las flores

defprcciaba las violetas.

Quando la^^^^pfa arrancaron,

con llanto de coral vieras,

qué amante ifiptió r.igpces,

que antes adoraba, tiernal
^

.

Pero viendo que es fu efpoio

el cLwél , y que en fin reyna,_"0 2. fe-



También la
ic*gunda vez enrojece

purpura macíícnta:
olvida al jazmín fu efoofo,
al ciavéi fu Rey aprueba,
que a veces vence ei poder
° pudiera;

'

^ej. Ya eñss entendida;
el ferreruelo.

fonde d ferrerudo fden Juan
_ y y Jarreto,
^arr. Alsi te entras,

fin hablar una palabra,
hada d quarto de fu Alteza?
que int/ntas hacéf?-

Juau.^cúiíl'Q

p -ra partirme licencia
a Cafti la

, donde intento,
que Portugal todo fepa,
que u.ga;;; Qi¡g jorpe eftoyí
ts el doior

, y ¡a pena - ^
efcaion defcondertido,’

. id
donde tropréza la íéngaa: v>
tu

, B irreta
; vete á cafa. j ;

^arr. Tu precepto es mi obediencia,
Ta/e Jarreto.

£w». En fin
, íeñor, qué á mi voz .

atajas defla manera?
al aeíprecia te cqnílcntes, s-'

quando jo íby -oca opuefta ' -u i -

,

4_un amor, queyádRidadó,- c q
Ofs de ílarri'as fe fñquietañ? la co-
Vive el Cíelo críííalino, ' ’o' >i

heoo efpejo'dé íá tierra, ‘’u .

que á mí venganza mí'voz
«a de íer mi efpadá nfefmaf,! dolí -

,

l^tíor ,’eípofó aaiarftéV' -'1 s-
dueño, luz::: - ff 'd-d

; G'; d
Jkiíu. O pena fiera

;

-o-> gu
no me baftaba feberlo, i

-"í

fino que á efcucharid ^engaí
o pefele á mí dolóri
o mi Cuidado lo fíental ^

el uno en coral ló lfo¿,- '
- ‘ -

y otro en valor lo divierta"!'-' '
- f

A mi voz íio te emérneets; '

r-oc;

>v

ZíJO

es Veneno,
que COÍITO á mi propia lengua,
aípid del cuerpo no muerde
el abrigo de fus venas?
qual tronco á los verdes lazos
de ia carinóla yedra,
que en vez de blando’s alhagos
le lacudiQ la corteza?

"

No me rcfpondes
, en fin?

pues óyeme ella indencia,
por mi honor folo te llamo,
no lo hago porque me quieras,
cruel

, tyra no, poderofo,
ingrato

, desleal.

Juan. Qué ofenfal

£.-«.Mo.,!iruo, ,„e ha abortado el odiopaarcqnehiio la violencia.
T^ey, Dame el eípejo.

Toma dero Juan Loren^.y
fde d /ley, turbafe éjle,y ¡Doña

Leonor,
juan. Aquí tienes

el^efpejo
, donde puedas

'

mirar tu propio femblante;
mas cbn ella diferencia,
que aunque le queda el azero,
perdí o íu virtud fccreta,
porque fe empaño el criílai
con el borrón de la afrenta.

-qy. Aqui^eñabais?
Juan, Si ienor: - - >

vengo á pedirte licentia
para partiríne á Caflilla, .

'

porque no quiero que tengas
fiempre delante de ti

° b •

quien con la vida re ofenda.

de veros

muerta imagen dé la vida^
jAo cuerpo ets fombra múeru:

i' alegro,
debedme aquella fineza.

Naos engañalleis, feñor,
^

rué Aa^ntasia vueftra:
murig^rni honor a las manos

‘

de vueiira propia violencia. ‘

'

ei es alma dé la vida,

b

o

y
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y
quedo e! cuerpo íjn ella,

pues corno murió el honor,

cue el cuerpo , y vida alimenta,

lo que era luz de la vida,

es ya fombra de la idea.

Bafía ya
,
que vive Dios,

que ai que intente:::

Empuña d la daga
, y tras eU

lem> Vueíira Alteza;::

Hacer myfterlos de honor
ios blafones que le efperan,

que con mi acero;::

Lm. Tened.

^Hkne Leonerd ^ey ,y Juan Loren*

gofí retira poco a poco.

1^^. Tu propio miniftro fea.

Y vos quien fois
, para que:::

Juan. Yo , fenor , hechura vueftra.

Ay del tiempo en que los Reyes
á tan mal eftado llegan,

que no efcuchan lo que efcuchaní
O Cielos

, y quien pudiera
Eo fer el miftno que foy,

fiendo el mifmo que quiíieral

íeon. Yo íoy Doña Leonor Tellez:::
Juan.-Y yo foy quien en la guerra:::

Venid. yafe.
Safe. Qué impiedad!
León. Cuya heredada nobleza:::
Juan. Os ha dado-mas vlSrorias:;:
León. Yo á Portugal mas grandeza:::
juan. Pero G faltan oídos,

adonde afpíran las quexas?
León. Que efto fufra mi dolor!

enternezca!
León. \ aüaílo

(
qué mal he dicho! \

e^pofo iqué voz tan tíernah
lenor

( qué poco carino!

)

mi^ueno
( detente ofenfa \

no acierto a hablarle vaíTalío,
ni se corregirme Reyna;
pero entre afecTos tan grandes
del honor,

y la terneza,
me llevo mas del amor,
y divertida la lengua,
corno fabe aquel camino,

ingenies.

el otro que gufta dexa.
Juan. Ay de raí

,
que llego a tiempo

en que es mi blafon ofenfa!
Que efte mirando a mi efpofa,

y con fer mi efpofa mefma,
en decirla mis cuidados,
al que me ha ofendido ofenda,

y que en él fea pundonor
tyranizarme mi prenda,

y en mi
,
que la adoro amante,

fea declararme baxeza!
O leyes inñituidas

contra la naturaleza!

Que Reyes humanos pongan
leyes á las almas nueftras,

quando aun Dios no las caftiga
hafta que los cuerpos dexanl

León. Saiga á mi labio la voz.
Juan. Reprimamos efta pena.
León. Sean mis propios irapulfos

defeargo de mi inocencia,

y del proceífo del alma
fea el relator !a lengua.

Juan. Qiic ya no tenga remedio
efta pérdida, efta fuerza,

pues ya en las leyes de honat
V admitirla es mas afrenta,

y en los de mi voluntad
ferá mi muerte perderla!

León. Con él he de hablar aora,
mi difculpa en mi fe advierta:

como que me quexo al Rey,
ie Ke de declarar mis quexas.

Habla mirando al y>sjluaris,como cine

lo dice al %ey.

Rey , ñ mi llanto no efcuchas,

no me niegues las orejas,

que fon las puertas mejores
por donde íe entra á la enmienda:
bien fabes que reGfti,

como amante
, efta violencia,

porque no reyna en los cuerpos
quien en las almas no reyna.

Qué cetro como el contento?

fi es el amor quien govlerna

el arco de las bonanzas, . .

£lró

ip



Tamhten la Afrenta Veneno.

tiro al corazón fu flecha:

yo he querido á Joan Lorenzo,

til me haces que no le quiera,

por fer Reyna me reprimo,

no ie hablo
,
porque íoy Reyna.

Juan Lorenzo
, Juan Lorenzo.

Juan. Qué me manda V . Alteza?

León. No hablaba con vos aora:

tente , amor ,
que me defpeñas.

"^um. Tente , ofenfa
,
que me matas;

fatisfaccioa
,
qué aprovechas!

que he de callar
, y fenrirl

ei Rey fe íalib allá fuera.

León. Pues íi él fe fue
,
yo me voy:

ó Cielos
, y quien pudiera

no hablarle como quien foy,

y amarle corno quien era!

Quien pudiera (b pena mía!
)

fí no es mas de una mi pena,

que efta ofenfa , íi la hablara,

hacer que no fuera ofenfa!

Le/???. Pero aqui de mi valor. A^.

Juan. Aora de m! nobleza:

aunque el Rey ia repudiara,

no era poísible quererla.

Lfs?2.Ya,aunque me olvidara ei Rey, Ap.

no era bien que él me quiíiera. Ap.

Juan. Pues á llorar , íentimientos.

León. Lagrimas , á tierra , á tierra:

centro ay para los dolores.

Juan. Muerte ay para las violencias.

León. Que en fin perdí;:: No lo digo.

Juan. En fin , yo lloro ? es baxeza.

León. Que otro efpoío tengo en vida!

Juan. Qué fia fu muerte ia pierda!

León. Qué en fin , le he perdido ya!

Juan. Qué en fin es fuerza perderla!

León. Qtiedaoscon Dios, Juan Lorenzo.

Fafe Doña Leonor.

Juan. Guarde el Cielo á Y. Alteza.

Vafe , y fule Darreto.

$arr. Cierto ,
que loy defdichado,

mas foy criado en efecTo;

que íkndo yo tan diícreto,

firva á un amo tan menguado!

Señores , no puedo ver,

aunque la eftime
, y adore.

que aya marido, que llore

porque perdió á fu muger;

y no
,
que coa la congoxa,

Portugés de mas valor,

derretido de fu amor,

lagrimas de iebo arroja.

M.as Í2 conmigo lo hicieran,

llorara , aunque me agraviaran,

no que á mi me la quitaran,

fino que á mi me ia dieran.

Yo confieiTo mi pecado;

íi adora una dama bella,

quiíiera parlar con ella

en ia punta de un tejado,

pues en vez de íu trabaxo,

la pagara mi interés

con arrojarla defpues

defde el cavallete abajo.

Señores , hablemos claro,

(
efto quiíiera faber ')

ay quien quiera á fu rnuger?

que ferá raro
, y muy raro.

Señores , refoueíta pido

á todos íus pareceres,

con aver raucas mugeres,

ay quien quiera á fu marido?

Ei marido á la muger,
bien, que viven disfrazados,

fon dos vandos encontrados,

ella es Narro, y él Cadér;

y que íiempre eftán , infiero,

aunque lo fingido obre,

íiempre peleando fobre

qual mata al otro primero,

Guiomár á Palacio fue,

y fu belleza perdí;

pero qué fe me da á mi.
pues que nunca la eftime?

ni ia pretendo bufear, .

ni en Guiomár penfar quiíiera;

pero íi aora la viera::;

Sale Guiomár,
Guiom. Aquí eftá Dona Guiomár^
Barr. Guiomarllla?
Guiom. Mi Barrero?

Barr. Qué es eño que ha fiiceiido?

Guiom.
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Cy.h«.
pan perdido;

eí PaUíCio en efecT:o.

Pues d'i,por qué k has dexado?

L/,«.Barrero, porque he advertido,

que fi alia fui pan perüido,

aquí he fer pan ganado.

Hermana ,
vengo canlada

áe fervir , y trabaj.rr,
^

y
mas lo vengo de eftar

toda la vida encerrada.

Libéranos Domine,

Palacio? guarda ;
jefus!

San. Dime ,
Gulomarllla ,

pues,

como te has falido ,
he?

Cuiom. No sé como te proponga

eña repentina muda:

con mondongas era ayuda,

y con ayudas mondonga.

Aquella eterna penuon

del eftar fíempre efperando,

aquel eftarme taíTando

con una efcafa ración:

aquel fifar la mitad

el que va por la comida,

la reverencia cumplida,

la fingida gravedad:

fervir mucho
, y medrar poco,

y ver que en aquefte encanto,

el Portero era mi efpanto,

el Guarda-Damas mi coco.

Si algún corredor conquifta

Amor para entretenerme,
era menefter ponerme
antojo de larga vifta.

La lelos'ia Inhumana
en la ventana mejor,
adonde furco el Amor
el eftrecho cerbatana:

penfar que he de íer añeja,

y que á filir remediada,
quando ya fdga calada,

es feñal que leré vieja.

Y fi defto no té er.fadas,

vengo
, y libertad me llamo:

mas qui; ro !»_'rvir á un amo,
que fervir tantas criadas.

Éarr. A aqueíTe lado te arrima.

Ingenios,
3

r

Guiom. Trifte Ilegia mi feñor.

Sarr. En las pintas del Amor
vino la del Rey encima.

Sale Juan Loren'^.

Jttan. Barreto , tu eftas aquí?

Sarr. Y Guiomar efta a mi lado,

porque á Palacio ha dexado
folo por fervirte á ti.

Juan. Idos los dos allá fuera:

6 íentimiento mortall

efte cuerpo de mi mal,

qué prolixa muerte efperal

Sayy.L^ié tienes r qué ha fucedido?

Juan. Eftoy enfermo
,
Barreto,

pero es de honor.

^arr. En efeéto

voy por Medico , íi ha fido

el accidente mortal.

7k4H.No eftés ,
Barreto ,

importuno,

que no avrá Medico alguno,

que pueda curar mi mal.

^ayy.Bueno es por Dios,que elfo Ignoras,'

quando yo íu ciencia sé:

refponde , feñor
,
pues que,

curan algo los Dosftores?

Apebfe un Medico á hablar

,|*á otro Medico eftaferrao

I á la puerta de un enfermo,

que él venia á vifitar

de una pofteraa , b flemón,

que en la garganta tenia,

V fobre como vivía

trabaron converfacion,
^

y para hablar fin trabajo,

la muía al portal embia:

es á faber ,
que vivía

el enfermo en quarto baxo.

La muía con defsnfido,

con gualdrapa , y
ornamento,

fe fue entrando al apofento,

adonde eftaba acoftado.

el enfermo ,
que fintlb

herraduras , con dolor

dlxo ; aquefte es c! Doctor;

facb el puifo , y no miro:

la muía
,
que miro el brazo,



5 ^ Tamhhn
íín fabef fus accidentes,

tomo s! pulfo con los dientes
con grande defem batazo.
El boívio el roftro con temaj

y filió a echada en camifa,
pero dióie tanta rifa,

rebento la poílcma.
E! Medico que la vio,
para que el mozo la agarre,
ie dixo á . la muía

, arre,

y el dixo al Medico
,
jo.

Señor Dociror
, yo he quedado

abiorto del cafo
, y mudo,

la pofteraa
,
que éí no pudo,

fu muía me ha rebentado;

y fi eüo otra vez me paíTa,

aunque el cafo me atribula,

embieme acá fu muía,

y quedefe ufíed en cafa,

Juan, Borracho.
$arr. Lindo dcfpacho:

píenlas que me has ofendido?
* co es peor morir marido?

es íuuy malo fer borracho?
es fer borracho baxeza?
di

,
por tu vida , fenor,

la fangre que es la mejor,
no es la fangre de nobleza?
Luego es grande defatino

oecir
,
que no es grande honor,

pues es la fangre mejor
la fangre que cria el vino.
Vn faiudador verás,

que dá de foplo falud:

no es del foplo la virtud,

fino del tufo no mas.
’^tiAn» No me dexas?

Síirr, Necio eftoy,

y ya de limite paíTa.

Sale ^afeo de yílmyda,
^dfc> bita Juan Lorenzo en cafa?

Juayi. Qijíen fe ha entrado aquí?
í>4/f. Yo foy.

3^ít¿í'?i.Pues D.Bafco, qué ay de nuevo?
^’á/c.Torpe la voz , mudo el labio, ap.

le vengo á decir fu agravio.

Id Afrenta es Veneno*

y á decirle no me atrevo.
El Rey

, mí Qusno
, y íeñor,

me ha mandado que le diga

{ o como el precepto obliga'

)

que acepte á Doña Leonor;

y como es de fu honor naengua^
quífíera en eftos enojos
deciríeío con ios ojos,

y caliario con la lengua»
JuAn,W pena, y vueífro eípanto
mueva la lengua veloz:
tán balouclente ia voz,

y tan rhetorico el llanto?
Decid ei fuceíTo

, ea,

no me tengáis taa neutral,
no puede íer tanto el mal,

^ como yo efpero que fea,

'iiafc*Vos no fois íiempre mi amiao>
Juan» Si íoy.

^

SaJc.'No ay que rezeíar: ap*
mas no fe lo he de contar.

3^uan. Acabad
, Don Bafeo.

SaJ'c. Digo,
que echeis fuera eíTa criada.

Yete
, Guiomar

, allá fuera.
Gutom. Obedecerte quifcra:

el alma tengo turbada. -hafe,
A.-'r.Yo propno he de deshonrarle'

j um. Y como rezelo oirieí
fi es gran mal para decirle,
qual íerá para paiTarlc?

S^yr.Digo, que ei Rey me ha mandado,
que os diga, que vueftra efpofa::-

El alma tengo dudofa.
Safe* Aísi

, echad eífe criado.
Juan. Yete.
^£íirr. No m.e han de quitar,

aunque mi amo lo ha mandado,
pueno^que loy fu criado,
ei oficio de efcuchar,

Juan. Decid,
Safe. Ei Rey

, fingular,

y todos ios demás Reyes
pueden promulgar las le’yes,

y las pueden derogar;

^
y am , el Rey;

( válgame Dios!

)

^.UAa. Ya no ay quien echéis
, y puedo::-

iafc.
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<Baíc-
contarlo íln miedo,

os*quifiera echar á vos:
^

Que me obligue el Rey á mi

^ue ie diga fu Intento'

taan.DiCid vueftro fendmíento.

Quedareis mi amigo?

Juan. Si.

§a/c. En fin no me culpareis’

Tuan. Sois mi amigo, y fois mandado.

Bife. Peníais que yo eCtoy culpado?

Juan. A mi amiflad ofendéis.

Safe. Tendréis valor para o'ir:;-

Juan. De valor decís ? á quien?

Bafc. A vos.

Juan. Soy quien foy.

Safe. Pues vive Dios,

que no os lo quiero decir. Vafe^

Juan. Bafeo , no me fatisfago,

citando neutral mi vida,

de que ha de fer mas la herida

de lo que ha fido el amago.

Sale %on Clandlo.

Claud. Vos feais muy bien hallado»

Juan, Qué es efto ? decid , feñor.

Claud. Acuna , el Rey me embib
paia daros un recado.

Juan. Sentaos , fi el Rev os obliga.

Claud. No vengo con tanto efpacio:

que os lleguéis luego á Palacio

me ha mandado el Rey que os diga.

Que luego iré á hablarle digo;

ha Cielos
, y quien pudiera;:-

Claud, No ha de fer de eíTa manera,
que aveis de venir conmigo.

j uan, Mindaio el Rey ? es priíion?
Claud. juan Lorenzo

^
yo me holgara.

Jum. Es deftierro?

CíAud. Amor me para. •

Juan, Mi muerte?
Claud, Que confuíion!
"Juan. Qiie murió Leonor también?
Claud, En defdicha tan mortal,

íolarnente aquefte mal,
fuera el que os hiciera bien.

Juan Goce ella can feliz fuerte
en fus brazos repetida.

Ingenios.

y con ella tenga vida,

qué rne importa á mi la muerta?
Claud. Su vida os ha de matar.

Juan. Efto corno puede fer?

claud. Sais objeto del poder,

Juan. Quien fe ha muerto del dudar?
no meló podéis decir?

Claud. No puedo.

Juan. Solos eítaraos,

claud. Vamos
,
Juan Lorenzo.

Jum. Va nos:

vida es llevarme á morir.

Claui. 'I lera el blafon mayor.
Juan.Qnz no me habléis misos pido.

claud. lian Lorenzo , íd prevenido.

Juan, Ya. va conmigo el valor.

Vanfe , y fale el ’^y , U Infanta,

íDoña Leonor , hon íBafeo , y
acompañamiento.

Inf. Catholico Rey Fernando»

á c»^'as plantas auguñas

fe ofrecen para defpojos

tantas Agarenas Lunas:

Yo foy la Infanta Leonor.5

que á fer vino efpofa tuya,

y la que lleva á fu Reyno
por biafones fus injurias.

Ei cuello de tu afición

fujetaíte á ¡acoyunda,

© al pefo mas amorofo

de la mas bella hermofura,

al tiempo que yo en mi Rcynb

ie preíté á la fima plumas;

goza a Dona Lonor Teiiez,

y mi lugar fubítítuya,^

que yo me busivo a mi Reyno,

donde haré, que el parche influy»

en mis vaíTallos leales

valor á venganzas juilas;

arderá el campo en venganzas,

y de coxa fangre pura;;-

Hey. Detened ,
Infanta bella,

^

porque oy es jufto que Tapian

mi recompenía á mi error.

Por palabras
, y eferípturas

cafado eítaba con vos-,

E t



•34 También
y p-ira qne cílo fe cumpla,
p'üedo

, pues importa ai'Reyno,
repudiar

,
por caulas fuítaSj

mi propia cfpofi
; y aísi,

oy quiero que fobiíícuya
una Reyna natural

la que no es Reyna abfoluta;

y pues yo os di mi palabra:;-

h}f. No profigas
,
que re efeufas,

por hacerme una ilfonja,

de achacarte a ti una injuria:
ya no picaíb íer tu eipoía,
pues iU propio a u te acaías:
que nará á quien no tiene amor,
fi á ia que quiere repudia?

Sais el Mae/lre de A^ls.
F yo también he alcanzado

p irte^deAa ofenfa luya,
puci n:nJo yo quien la trage,
á mi ron eiia me injurias;

^

^

> y mi hermano,
Vive eiia campaña pura,
donde ion dores hermoías,
loj 'aceros que la iluítran,
que hiciera;:-

Tened
, Infante.

Lean. Q^ie niebla ios rayos turba,
ajoad* ci Sol del amor
tisntos ^imperiosalumbra?

'v^ícn á la torcoia dulce,
que ,:oD fu eípofa fe arrulla
en e! mdo:;-

^ey. Cdiad , Don Bafeo:
vueitra lengua aun articula,
contra los decretos míos,
inad.vercencias caducas?
\ ive ei Cielo::- Y como vos,
«“cid.

^
Al Maefirc,

Ividejl. Señor
, {] es diículpa::-

A las aias de mi eípecie,

íabre yo cortar Jas plumas.

Salen Juan Loren^ de Acuna
, í)on

Claudio
, y Sarreto.

Claiid. Juan Lorenzo eirá en la fala.

Juan, Y el que á tas plantas confuirá

’-a Jfrenta es Veneno.
con el labio

, que es el voto

^

de una obediencia tan Jufla,
^ey. Vosfeais muy bien venido;

a:zad , Acuña , del fueJo.
Lesn. Viva eftatua íoy de-velo'
Juan, Ya el nial eílá prevenido.
£afc. Ay acción mas rígurofa!
Juan. A que ime mandéis efpero

Pues lo queman Jaros quiero
es que os llevéis vueftra eípofa,*

u. iiyhaj'c Juan Loyen^o
Juan. Pues quien es mi efpbfa aquL

íi es Reyna Doña Leonor?
porque la Infanta

, feñor,
no es eípofa para mi;

*

En tan grandes intereíTes

declarad el premio ya:
quien la mano me dará?
Doña Leonor de Menefes.

.uan.Maes la -que he de aceptar?
^yy. Afs! mi poder advlert'»

qui. no la pienío llev'ar.

La , dad ia mano vos.
León ^,e efta inpurla fufra el Cielo'
yuan. De vueftra fentencia apelo

para el Tribuna! de Dios.

Sa-l íer-
Aora la efpada enmuña.

yuan. Por qué me llamáis Acuna
n os tengo de obedecer?

’

Rey. Dadla ia mano
, y caiíad.

juan. 1 ues advierta vueftra Altezaque turnando nii nobleza
*

eciypfa fu Mageftad,
’

porque en mis afedios hallo
que es mal confukada ley,

’

que mano que fue de un 'Rey
io baxe á fer de un vafiíila;

\ey. Honor vueftro viene á fey
como en mi poder fe mueftra
que vengaj fer muger vueftra
Ja que ha lido mí muger*
ílendo vüeftra la admkl

'

por Reyna, que el mundo vio.
pues no hacer lo que hice yo

es



es hacerme ofenfa á mi,

Vucfrra, y mía fue en un día:

luego ,
aunque mas me culpáis,

qué mucho que la. admitáis,

deípues que ya ha fido mia?

Jui^yu Aunque es eíTo afsi
, fe ñor,

vueftro difgufto os engaña,
lo que es en el Rey hazaña,
es en el vaíTaílo error.

Vos fols abroliito Rey
de vueftro imperio

, y afsi,

la ley que me obliga á mi,
no os obliga como ley.

Pues reparad
( 6 feñor!

)

que afsi eciypfals mi nobleza:
lo que es para vos grandeza,
es para mi deshonor.

^ey, Dexemos las digrefsiones,
que eño ha de fer , vive el Cielo.

Juan. Muerte ay para ios rebeldes,
una vida fola os debo,
mas no el honor

, vive Dios.
Íqí. Fuera caftigo pequeño

a inobediencia tan grande
vucftra vida

, y afsi quiero,
que le deis luego la mano,
y daros la rnuerte luego.

Juan. Dexad que el azero arroje,
que á vueftro azero dio azeros,
porque no le eftará bien
íener tan cobarde dueño.

T
efpada.

León. Que poco á mi pena debo,
pues no me mata mi penal

como debéis ^ c
’

u mi esfuerzo?
cneno ay que beba yo

por IOS ojos: venga luego,
beba yo en éJ ia ponzoña,

I
"O de mis fentímientos;
pefe a tni

,
qu^

Ingenios.

no fuera» mi puñal mefmo!

Empuña la efpada contra Leonor»
que quieres ; Doña Leonor?
Leonor, en fin

, efto es cierro?
en hn la he de recibir?
como lo digo

, y no muero?
o < iaeípaja déla honra,
que hace en la bavna del pecho?
que he de recibirlai

%. Si.

Juan, i ues feñor
, yá os obedezco:

que me acometa el dolor,

y que no execute luego]
Sepa el mundo

, Eípana fepa,
que mi natural Rey raeimo
me ha- dado muerte á la honra,
dexandome vivo el cuerpo.
Luto fe ponga á mi fama
por la muerte de mis hechos;
hace-bien ^el Rey, es Rey,
recibir mi efpofa debo.
Ea j darae tu la naano,
aarae con - ella el veneno
de la confección de injurias,
para que relaxe el pecho.

‘Arrimafe a Leonor
, y cógela la mam

- por fuer^,.
Dame la mano

, Leonor; ^
pero fí mi fentimiento,
fi aora

, fi yo , fí aquí,
G mí vída::-

Cae de efpaldas en unaflU , afido a
a la mano de Leonor, -

^ey, Qnh es aquefto?

Claud, Barajada la color,
la voz remiffa en el pecfio:;-

Leon, Suelta la mano, feñor.

Tira de fu mano Leonor.
Claud, Ya la ha dexado

, y yá s'eo,

que para decir fu agravio,
no tuvo aliento fu aliento.

^afc. Cadáver yá le diftingo.



También la ^Afrenta es Venenó,
Aparta, el 'S^ey aun laÍ3 a, : m Baf- Doña Leonor de Meiiefes

3
^

co , y hablan los dos,

%ey. Oídme , Don Bafco
(
6 Cielos!

)

cómo aquefta rauerce ha fido?

^ctfc. De vueftra ilufion me acuerdo:

quando le vlíleisenfombra,

fin conocer vueftros yerros,

mandaftes como cruel,-

y el como obediente ha hecho:

tal quedara con fu vida,

que de fu muerte me alegro.

^ey. Pues qué veneno ha bebido?

Bafc, No es veneno el que le ha muerto,

y es veneno el que le mata:

todo es
, y no es á un tiempo,

que fi el veneno ha faltado,

también la Afrenta es Veneno,

<¡(ey. Pues qué he de hacer?

$afc. Ya, feñor

,

oy mis confeios os niego,

que aunque llegaron temprano,

llegan tarde mis confejos.—

%. Pues fi no es para fu vida,,

para hallo remedio.

ha de quedar por mi dueño,
porque quiero honrarme yo
con lo que á fu efpofo ha muerto*

y pues que la Infanta vino
’

por mi fangre
, y yo la debo

darla mi propia perfona,

otro como yo la entrego:
oy de mi hermano en los brazos
goce el divino himeneo,
Y a ti

,
honor de Portugal,

eferívate en bronce el tiempo,

y para eterna memoria
queda en laminas ímpreíTo,
con el huir del dolor,

también la Afrenta es Veneno,
‘^rlor. Y aquí tiene fia

, Smado,
eíte cafo verdadero

del Rey Don Fernando el Nono,
hijo del Cruel Don Pedro.

^afc. Perdonadle, como nobles.
íPriV. Aplaudidle

, como cuerdos.
Todos. Porque debamos el vi^or

á quien el favor debemos».

F I N.

Hallaráfe efta Comedia
, y otras de diferentes Tí-

tulos en Madrid^enla Imprenta de Antoaío Sanz,

en la Plazuela de la Calle de la Paz.

Año de Í7f4.


